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RijeC reisu-l-uleme

Reisu-I-ulema Husein ef. Kavazovi¢

Postovani studenti i studentice!

Cestitam vam na izboru fakulteta i izboru svog Zivotnog opredjelje-
nja. Dosli ste u zdrav duhovni ambijent, medu produhovljene, Cestite
iucene ljude koji ¢e vam otvoriti vidike i uputiti stazama koje vode do
samih vrhunaca. Naime, kada UzviSeni Allah ho¢e nekome da ukaze
Svoju blagodarnost On ga uvede u drustvo ucenih i poboznih ljudi. Vi
ste upravo usli u takvo drustvo i iskoristite svoj boravak u njemu, upijte
njegov duh. U tom slucaju bit ¢ete ugledni i medu ljudima i medu me-
lekima, i uspjes$ni na oba svijeta.

Islamska zajednica je ponosna na vas, jer vi ste oni koji ¢e nastaviti vr-
Siti njenu misiju u buducnosti, a to je misija upucivanja ljudi na dobro
i korisno i odvracanja od loSeg i Stetnog. To je bila i misija svih Bozijih
poslanika, ali i svih velikih duhova u ljudskoj povijesti. Ujedno, to je i
najcasnija misija i nju ¢e nositi samo odabrani. Budite vi ti odabrani!

Islamska zajednica ¢e vam pruziti sve sto bude u moguénosti. U¢init
¢e sve da budete sretni i zadovoljni. A sve Sto trazimo od vas jest da se
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potrudite stedi lijepo i dobro obrazovanje, da izrastete u dobre ljude, da ucestvujete u izgradnji Zivota
na Zemlji i da Sirite dobro.

U to ime Zelim vam srda¢nu dobrodoslicu. Molim Allaha da vam otvori puteve prema dobru, da vam
pomogne u vasim nastojanjima i da upravo vi sutra budete ponos naseg naroda i nase zemlje.

Selamim vas i Zelim vam svako dobro.

Reisu-l-ulema

Husein-ef. Kavazovic
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RijeC dekana

Prof. dr. Zuhdija Hasanovi¢

Cijenjeni studenti i studentice,

drago mi je da ste dio velike porodice mladica i djevojaka koji su medu
brojnim fakultetima u Bosni i Hercegovini i izvan nje odabrali da svo-
je obrazovanje nastave na Fakultetu islamskih nauka Univerziteta u
Sarajevu.

Fakultet islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu je danas jedan od ce-
tiri fakulteta koji djeluju u okviru Islamske zajednice u Bosni i Herce-
govini te uz Katolicki bogoslovni fakultet jedina teoloska visokoobra-
zovna ustanova u akademskoj zajednici Univerziteta u Sarajevu.

Iako po broju zaposlenika, nastavnog osoblja i studenata spada medu
manje fakultete Univerziteta u Sarajevu svojim ukupnim djelovanjem
i utjecajem kojeg ostvaruje na razli¢itim poljima nastavnog, nauc¢no-
istrazivackog i ukupnog drustvenog djelovanja posljednjih je godina
prepoznatljiv ne samo na prostorima Balkana, nego i cijele Evrope.

Pod imenom Islamski teoloski fakultet poceo je s radom 1977. godi-
ne, ali povijest visokog islamskog obrazovanja u Bosni i Hercegovini
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traje stolje¢ima od Gazi Husrev-begove medrese, preko Serijatske sudacke skole, Alijje - viseg stepena
Gazi Husrev-begove medrese i ViSe islamske Serijatsko-teoloSke Skole, do Fakulteta islamskih nauka
u Sarajevu koji nastavljajuci tradiciju nastoji ocuvati intelektualno i kulturno naslijede i jacati vjerski
i nacionalni identitet bosanskohercegovackih muslimana, odnosno odgajati i obrazovati buduce ge-
neracije u ¢vrstoj vjeri u Allaha, dz.s., i postivanju univerzalnih vrijednosti, a posebno u otvorenosti i
razumijevanju drugog i drugacijeg.

Ispunjavajuéi svoju misiju i prezivljavajuci genocid i druga nastojanja zatiranja svega sto je islamsko,
kao i 1425 dana opsade Sarajeva, danas Fakultet s trocikli¢cnim studijem, 44 zaposlenih, preko 1.420
alumnija i 600 studenata, Studentskim domom, Centrom za Kur’an i sunnet, bibliotekom sa preko
25.000 biblioteckih jedinica te referentnim djelima i respektabilnim drustvenim utjecajem svojih na-
stavnika, snazno doprinosi savremenoj interpretaciji islamske misli.

O statusu Fakulteta dovoljno govori uspostavljena nauc¢noistrazivacka saradnja s brojnim univerzite-
tima u svijetu, angazman akademskog osoblja u domovini i inozemstvu te posebno stru¢ne kompe-
tencije i vrline svrSenika i svrSenica Fakulteta koji kao imami, hatibi, muallimi i muallime, nastavnici
i nastavnice, profesori i profesorice vjeronauke, profesori i profesorice temeljnih islamskih nauka u
medresama i na fakultetima te u drugim odgojno-obrazovnim, kulturnim, socijalnim, korektivnim i
humanitarnim ustanovama u Bosni i Hercegovini i izvan nje postiZu zavidne rezultate.

Bududi da nastojimo biti u akademskom smislu most izmedu Istoka i Zapada izraZavamo iskrenu do-
brodoslicu svim tragaocima za znanjem, mudro$cu i duhovnoscu, posebno mladim istraziva¢ima koji
se interesiraju za islamsko misljenje u Bosni i Hercegovini.

Iskreno se nadamo da ¢e Fakultet islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu s BoZijom pomoci i kadrov-
skom i materijalnom podrSkom plemenitih ljudi, pojedinaca i institucija, sigurnim koracima nastaviti
koracati u svoje novo, ljepse i bolje sutra, a da Cete vi davati prepoznatljiv doprinos tome.

Prof. dr. Zuhdija Hasanovi¢

dekan Fakulteta islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu
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Nastavni proces na
Fakultetu islamskih nauka

Na Fakultetu islamskih nauka u Sarajevu nastava je organizirana na tri ciklusa studija u skladu s bolonj-
skim procesom.

Prvi ciklus studija ima tri programa:

Islamska teologija;
Islamska vjeronauka i religijska pedagogija;
Studijski program za imame, hatibe i muallime.

Na drugom ciklusu studija postoje Cetiri studijska programa:

Master u islamskim studijama;

Medureligijski studiji i izgradnja mira;

Master u islamskim studijama (na engleskom jeziku);
Master imameta.

Treci ciklus studija vodi do stepena doktora islamskih nauka.

Prvi ciklus studija vodi do zavrsenog diplomskog studija i stjecanja akademskog zvanja na Studijskom
programu za islamsku teologiju bakalaureat, odnosno beceler islamske teologije, na Studijskom pro-
gramu za islamsku vjeronauku i religijsku pedagogiju bakalaureat, odnosno beceler islamske vjerona-
uke i religijske pedagogije i na Studijskom programu za imame, hatibe i muallime bakalaureat /beceler
imameta, hatabeta i ta’lima.

Prvi ciklus studija na Studijskom programu islamske teologije i Studijskom programu islamske vjero-
nauke i religijske pedagogije traje Cetiri godine i vrednuje se sa 240 studijskih bodova ECTS (European
Credit Transfer System) a Studijski program za imame, hatibe i muallime traje tri godine i vrednuje se
sa 180 studijskih bodova ECTS.

Diplomski studij na Fakultetu organizira se i ostvaruje u skladu sa Zakonom o visokom obrazovanju
Kantona Sarajevo, Statutom Univerziteta u Sarajevu, Pravilima studiranja zasnovanim na Evropskom
sistemu prijenosa kredita (ECTS) i Pravilima Fakulteta.

Studentu se garantira mobilnost i priznavanje bodova ostvarenih na drugom univerzitetu u skladu sa
Zakonom, Statutom Univerziteta ili drugim op¢im aktom Univerziteta, odnosno Fakulteta.

Student ima pravo da u toku studija provede jedan ili dva semestra na drugom univerzitetu u zemlji ili
inozemstvu posredstvom medunarodnih programa za razmjenu studenata, a na bazi bilateralnih ugo-
vora izmedu univerziteta, sporazuma, projekata ili drugih oblika medunarodne saradnje.

Pravaiobaveze studenata reguliraju se detaljno Zakonom, Statutom Univerziteta i Pravilima Fakulteta.
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Fakultet organizira i izvodi prvi ciklus studija iz sljedec¢ih naucnih i stru¢nih oblasti:

a) Tumacenje Kur’ana (Tefsir),

b) Ucenje Kur’ana (Kiraet),

c¢) Poslanicka tradicija (Hadis),

d) Islamska dogmatika (Akaid),

e) Sufizam (Tesavvuf),

f) Uporedne religije,

g) Islamska filozofija,

h) Serijatsko pravo (Fikh),

i) Islamska civilizacija,

j) Religijska pedagogija (Terbija),

k) Religijska psihologija,

1) Kur’anski i hadiski arapski jezik / Filologija Kur’ana,
m) Struc¢no obrazovanje imama, hatiba i muallima.
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Studijski program
Islamske teologije

Ovaj studij omogucava studentima stru¢no obrazovanje u islamskim naukama te uvodenje u nau¢no
istraZivanje u toj oblasti. Studij je koncipiran na taj nacin da studentu, pored strucne formacije u islam-
skim naukama, daje uvid u najvaznije humanisticke discipline. Ovaj studij osposobljava studente za
vrSenje vjersko-prosvijetnih sluzbi u Islamskoj zajednici te razli¢itih kulturnih, obrazovnih i drustvenih
djelatnosti koje podrazumijeva humanisticko obrazovanje. Nakon zavrsenog I ciklusa studenti sticu
naziv: beceler islamske teologije.

Na kraju studijskog programa islamske teologije student ¢e moci:

1.

10.
11.

12

15.

adekvatno razumijevati i koristiti temeljnu terminologiju iz islamskih nauka;

razumijevati i interpretirati tedZvidska pravila, pravilno uciti Kur’an i druge njemu samostalno i
odgovorno poucavati;

jasno artikulirati razli¢ita razumijevanja osnovnih izvora islama, akaidskih ucenja i Serijatskog pra-
va, posebno iz perspektive hanefijsko-maturidijske tradicije, te religijskih i kulturoloskih fenomena;
interpretirati razlicita stajalista o glavnim temama iz podrucja tefsira, hadisa, akaida, fikha, studija
religije, islamske filozofije i etike, tesavvufa, Siizma, religijske pedagogije, religijske psihologije i
studija islamske civilizacije, te ih dijaloski, kriticki i pluriperspektivisticki povezivati;

predstaviti najznacajnije dogadaje, institucije i licnosti iz povijesti islama, uocavati veze medu civi-
lizacijama, razumijevati uzroke uspona i pada muslimanskih drZava;

izloziti povijesni razvoj i utjecaj najpoznatijih skola akaida, tefsira, hadisa i fikha, te derviskih redo-
va i kultura koje su se razvijale na prostoru Bosne i Hercegovine;

interpretirati i primijeniti temeljna doktrinarna, eticka i socijalna ucenja islama;

primijeniti osnovne pedagosko-psiholoske i didakticko-metodicke spoznaje i izvoditi kreativnu sa-
vremenu mektepsku i nastavu vjerskih predmeta;

izvrSavati imamske i hatipske poslove;

jezicki, sadrzajno i metodoloski korektno pisati struc¢ne tekstove;

analizirati vlastitu religioznost, kontekstualizirati teoloSka ucenja i prepoznavati savremene oblike
religijskog Zivota;

. razviti kvalitetnu komunikaciju s drugima, raditi u timovima te prihvatati druge i drugacije;
13.
14.

samostalno i odgovorno islamski djelovati i razvijati religijski Zivot u savremenom drustvu;
pokazati sposobnost razumijevanja i komunikacije na dva strana jezika (arapski i engleski jezik) na
0Snovnom nivou;

obavljati razli¢ite kulturne, obrazovne i drustvene djelatnosti koje podrazumijevaju humanisticko
obrazovanje.
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TABELARNI PRIKAZ PREDMETA NA STUDIJSKOM PROGRAMU ISLAMSKA TEOLOGLJA

| SEMESTAR SIFRA SATI (pEr(a:;ssa) (uiﬁgﬁo)

24 30

1. | Ucenje Kur'ana (Kiraet) | INKI 1101 1+1+1 4
2. | Terminologija tefsira INTE 1101 2+0+1 5
3. | Osnoviislamskog vjerovanja (usuluddin) INAK 1101 2+0+1 5
4. | Historija Serijatskog prava INFI 1101 2+0+1 5
5. | Uvod u metodologiju istrazivanja INOP 1101 2+1+1 5
6. | Arapskijezik za teologe | INAR 1101 2+2+1 4
7. | Engleski jezik INOP 1106 1+1+1 2
1l SEMESTAR 20 5 30
1. | Ucenje Kur'ana (Kiraet) Il INKI 1102 1+1+1 4
2. | Terminologija hadisa INHA 1101 2+0+1 4
3. | Historija i metodologija tefsira INTE 1102 2+0+1 4
4. | Uvod u studij religije INAK 1102 2+0+1 4
5. | Historija filozofije | INIF 1101 2+0+1 5
6. | Arapskijezik za teologe Il INAR 1102 2+1+1 4
7. | Imamsko-muallimska praksa | INIM 1104 0+0+1 5 5
111 SEMESTAR 24 30
1. | Ucenje Kur’ana (Kiraet) Il INKI 1203 2+0+1 4
2. | Dimenzije sunneta INHA 1202 2+0+1 4
3. | Islamsko obredoslovlje (Ibadat) | INFI 1202 2+0+1 5
4. | Pedagogija INRP 1201 2+1+1 5
5. | Engleski jezik za teologe INOP 1202 2+1+1 4
6. | Arapskijezik za teologe Il INAR 1203 2+1+1 4
7. | Historija filozofije Il INIF 1202 2+0+1 4
IV SEMESTAR 21 5 30
1. | Ucenje Kur'ana (Kiraet) IV INKI 1204 2+0+1 4
2. | Islamsko obredoslovlje (Ibadat) Il INFI 1203 2+0+1 4
3. | Uvod u studije islamske civilizacije INIC 1201 2+0+1 4
4. | Rane Skole kelama INAK 1203 2+0+1 4
5. | Uvod u psihologiju INRP 1202 2+1+1 5
6. | Arapskijezik za teologe IV INAR 1204 2+1+1 4
7. | Imamsko-muallimska praksa Il INIM 1205 0+0+1 5 5
V SEMESTAR 23 30
1. | Uvod u sufizam (Tesavvuf) INAK 1304 2+0+1 4
2. | Serijatsko personalno pravo INFI 1304 2+1+1 5
3. | Historija islamske civilizacije do 1700. INIC 1302 2+1+1 5
4. | Metodologija hadisa INHA 1303 2+0+1 4
5. | Tefsir 30. dZuza INTE 1303 2+0+1 4
6. | Etika INIF 1303 2+0+1 4
7. | Regijaidrustvo INIF 1304 2+0+1 4
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VI SEMESTAR 21 9 30
1. | Serijatsko gradansko i vakufsko pravo INFI 1305 2+0+1 4
2. | Historija BiH i institucije 1Z u BiH INIC 1304 2+1+1 5
3. | Islamska misija (Da'va) INIM 1303 2+0+1 2 4
4. | Historija islamske civilizacije nakon 1700. INIC 1303 2+1+1 4
5. | Siizam INAK 1305 2+0+1 4
6. |Imamet INIM 1301 2+0+1 2 4
7. | Imamsko-muallimska praksa Ill INIM 1306 0+0+1 5

VIl SEMESTAR 23 4 30
1. | Savremene Skole tefsira INTE 1404 2+0+1 4
2. | Hatabetivaz INIM 1402 2+0+1 2 4
3. | Osnovi ucenja judaizma i krS¢anstva INAK 1406 2+1+1 5
4. | Klasi¢na islamska filozofija INIF 1405 2+1+1 5
5. | Metodika vjerske nastave | INRP 1403 2+0+1 2 4
6. | Islamska umjetnost INIC 1405 2+0+1 4
7. | Izborni predmet IN_04_ 2+0+1 4

Vill SEMESTAR 21 7 30
1. | Rje€nik Kur'ana INTE 1405 2+0+1 4
2. | Hermeneutika hadisa INHA 1404 2+0+1 4
3. | TeoloSka epistemologija INAK 1407 2+0+1 4
4. | Metodologija Serijatskog prava (usulu-l-fikh) INFI 1406 2+1+1 5
5. | Metodika vjerske nastave Il INRP 1404 2+0+1 2 4
6. | Savremena i moderna islamska filozofija INIF 1406 2+1+1 4
7. | Imamsko-muallimska praksa IV INIM 1407 0+0+1 5 5

ZAJEDNICKI IZBORNI PREDMETI SIFRA SATI (pErEI:a) (UEE;:O)

1. Domski odgoj INRP 0419 2+0+1 4

2. Edukometrija INRP 0420 2+0+1 4

3. Filozofija kulture INIF 0409 2+0+1 5

4. Hadiski tekstovi INHA 0408 2+0+1 5

5. Historija kur’anskoga teksta INTE 0411 2+0+1 5

6. Historija Osmanske drzave INIC 0408 2+0+1 5

7. Islamska kultura na Balkanu INIC 0409 2+0+1 5

8. Islamske institucije INIC0410 2+0+1 5

9. Kiraet V INKI 0405 2+0+1 5

10. | Konverzacija na arapskom jeziku INAR 0408 2+0+1 5

11. | Kur'anski pravopis INKI 0406 2+0+1 5

12. | Metodologija pronalaZzenja i evaluacije hadisa INHA 0409 2+0+1 5

13. | Normativni hadisi INHA 0410 2+0+1 5

14. | Pedagoska komunikologija INRP 0421 2+0+1 4

15. | Pedagosko djelovanje Muhammeda, a.s. INHA 0411 2+0+1 5

16. | Teorije odgoja: islamska perspektiva INRP 0424 2+0+1 4

17. | Povijest tumacenja Kur'ana u BiH INTE 0412 2+0+1 5

18. | Pregled ranog muslimanskog misljenja INAK 0411 2+0+1 5
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19. | Pregled ucenja tesavvufa INAK 0412 2+0+1 5
20. | Religijaipravo INFI 0410 2+0+1 5
21. | Savremeni religijski pokreti INAK 0413 2+0+1 5
22. | Socijalna psihologija INRP 0422 2+0+1 5
23. | Studije genocida INIC 0411 2+0+1 5
24. | Skolska pedagogija INRP 0423 2+0+1 4
25. | Tematski tefsir Il INTE 0413 2+0+1 5
26. | Tradicijske odgojne teme INHA 0412 2+0+1 5
27. | Ucenje judaizma i krS¢anstva INAK 0406 2+1+0 5
28. | Uvod u arabistiku INAR 0409 2+0+1 5
29. | Predmeti sa drugih studijskih programa

30. | Predmeti sa drugih fakulteta/univerziteta po

odluci Komisije za priznavanje i Vijeca
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Studijski program Islamske
vjeronauke i religijske pedagogije

Program za islamsku vjeronauku i religijsku pedagogiju na Fakultetu islamskih nauka u Sarajevu koncipi-
ran je na nacin da se studij prve dvije godine ¢vrsto utemelji na teoloskim sadrzajima potencirajuci pred-
mete koji ¢e biti u funkciji osposobljavanja stru¢nog profila religijskog odgajatelja i vjeroucitelja. Studijski
program u trecoj i Cetvrtoj godini uvodi specijalisticke predmete koji strukturom i sadrzajem pokrivaju
podrucje religijskog odgojai vjerske nastave. Uvode se novi predmeti iz domena kur’anskog i sunnetskog
koncepta odgoja, religijske pedagogije, religijske psihologije, metodike religijskog odgoja i vjerske nasta-
ve, potom predmeti iz podrucja opce pedagogije, didakticko-metodicki predmeti u cilju razvijanja peda-
gosko-psiholoskih znanja, kompetencija i umijeca svrSenika ovog studijskog programa te osposobljavanja
za Sto laksu i ucinkovitiju transmisiju teoloskih sadrZaja u budu¢em odgojno-obrazovnom radu. Nakon
zavrSenog I ciklusa studenti sti¢u naziv: beceler islamske vjeronauke i religijske pedagogije.

Na kraju studijskog programa islamske vjeronauke i religijskog odgoja student ¢e mo¢i:

1. interpretirati razlicita stajaliSta o glavnim temama iz podrucja tefsira, hadisa, akaida, fikha, studija
religije, islamske etike, religijske pedagogije, religijske psihologije i studija islamske civilizacije;

2. kroz pedagosko-psiholoska znanja, kompetencije i umijeca vrsiti u¢inkovitu transmisiju teoloskih
sadrZaja u religijskom odgojno-obrazovnom radu;

3. analizirati i interpretirati osnovne koncepte religijskog odgoja i islamske pedagogije i psihologije
utemeljene u izvorima islama kroz klasi¢ne i savremene interpretacije;

4. razumjeti, argumentirati i predociti temeljne savremne izazove pedagosko-religijske teorije i
prakse;

5. primijeniti opéa pedagosko-psiholoska znanja i vjeStine za uocavanje i pracenje razlicitih drustve-
no-psiholoskih i odgojnih fenomena koji se susrecu u porodici, Skoli i drustvu;

6. detektirati i rjeSavati obrazovno-odgojne probleme u radu s djecom, mladima i odraslima kroz

sistemski religijski pedagoski rad, holisticki pristup i savremene metode;

interpretirati i primijeniti saznanja o odgojno-obrazovnom radu u domskim uvjetima Zivota;

interpretirati i primijeniti temeljna doktrinarna, eticka i socijalna ucenja islama;

9. primijeniti osnovne pedagosko-psiholoske i didakticko-metodicke spoznaje u planiranju, organizi-
ranjuiizvodenju kreativne savremene vjeronauc¢ne nastave na razli¢itim nivoima;

10. jezicki, sadrZajno i metodoloski korektno pisati stru¢ne tekstove;

11. analizirati vlastitu religioznost, kontekstualizirati teoloSka uc¢enja i prepoznavati savremene oblike
religijskog Zivota;

12. razviti kvalitetnu komunikaciju s drugima, raditi u timovima te prihvatati druge i drugacije;

13. demonstrirati odgovornost u uvazavanju individualnih sposobnosti i cjelovitog razvoja svakog od-
gajanika u odgojno-obrazovnom procesu;

14. pokazati sposobnost razumijevanja i komunikacije na dva strana jezika (arapski i engleski jezik) na
0SNovVNom nivou;

15. obavljati razlicite kulturne, obrazovne i drustvene djelatnosti koje podrazumijevaju humanisticko
obrazovanje.
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TABELARNI PRIKAZ PREDMETA NA STUDIJSKOM PROGRAMU
ISLAMSKA VJERONAUKA I RELIGIJSKA PEDAGOGIJA

| SEMESTAR ifra sati (pErEI:a) (uﬁﬁ;z‘o)

22 30

1. Ucenje Kur'ana (Kiraet) | INKI 2101 1+1+1 5
2. Terminologija tefsira INTE 2101 2+0+1 5
3. Osnovi islamskog vjerovanja (usuluddin) INAK 2101 2+0+1 5
4. Uvod u Serijatsko pravo INFI 2107 2+1+1 5
5. Uvod u metodologiju istraZivanja INOP 2101 2+1+1 5
6. Arapski jezik za pedagoge | INAR 2101 2+2+1 5
1l SEMESTAR 21 30

1. Ucenje Kur’ana (Kiraet) Il INKI 2102 1+1+1 5
2. Terminologija hadisa INHA 2101 2+0+1 5
3. Teme Kur’ana INTE 2108 2+1+1 5
4. Opca psihologija sa psihologijom li¢nosti INRP 2105 2+1+1 5
5. Zivotopis Muhammeda, a.s. (Sira) INHA 2105 2+0+1 5
6. Arapski jezik za pedagoge Il INAR 2102 2+1+1 5
111 SEMESTAR 24 2 30
1. Ucenje Kur’ana (Kiraet) 111 INKI 2203 2+0+1 4
2. Kur'anska kazivanja INTE 2209 2+0+1 5
3. Islamsko obredoslovlje (Ibadat) INFI 2208 3+0+1 5
4. Pedagogija INRP 2201 2+1+1 5
5. Razvojna psihologija INRP 2206 2+0+1 2 5
6. Arapski jezik za pedagoge Ill INAR 2203 2+1+1 4
7. Engleski jezik INOP2106 1+1+1 2
IV SEMESTAR 21 30
1. Kur'anski koncept odgoja INTE 2210 2+0+1 5
2. Savremene fikhske teme INFI 2209 2+1+1 5
3. Uvod u studije islamske civilizacije INIC 2201 2+0+1 5
4, Uvod u studij religije INAK 2202 2+0+1 5
5. Engleski jezik za pedagoge INOP 2202 2+1+1 5
6. Arapski jezik za pedagoge IV INAR 2204 2+1+1 5
V SEMESTAR 22 2 30
1. Filozofija moralnog odgoja INIF 2308 2+1+1 5
2. | Serijatsko personalno pravo INFI 2304 2+1+1 5
3. Historija islamske civilizacije do 1700. INIC 2302 2+1+1 5
4, Sunnetski koncept odgoja INHA 2306 2+0+1 4
5. Religijska pedagogija INRP 2307 2+0+1 5
6. Didaktika INRP 2308 2+1+1 6
VI SEMESTAR 20 4 30
1. Tematski hadis INHA 2307 2+0+1 5
2. Bosanska kulturna historija INIC 2306 2+1+1 5
3. Ucenje i poducavanje u predskolskom odgoju INRP 2309 2+0+1 2 5
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4. Historija islamske civilizacije nakon 1700. INIC 2303 2+1+1 5
5. Metodika vjerske nastave | INRP 2303 2+0+1

6. Porodi¢ni odgoj INRP 2310 2+0+1 5
VII SEMESTAR 20 30
1. TeoloSka antropologija INAK 2410 2+0+1 5
2. Psihologija religioznosti INRP 2411 2+1+1 5
3. Socijalna pedagogija INRP 2412 2+0+1 2 5
4. Metodika vjerske nastave Il INRP 2404 2+0+1 5
5. Praktikum Metodike vjerske nastave | INRP 2417 1+0+3 6 6
6. Izborni predmet IN_04_ 2+0+1 4
VIll SEMESTAR 21 10 30
1. Metodika religijskog odgoja INRP 2413 2+1+1 3 6
2. Muslimanski doprinos civilizaciji INIC 2407 2+1+1 5
3. Psihologija obrazovanja INRP 2414 2+0+1 2 5
4, Religijski odgoj i okultna kultura INRP 2415 2+0+1 5
5. Praktikum Metodike vjerske nastave Il INRP 2418 1+0+3 5 5
6. Inkuzija osoba s posebnim potrebama i religijski INRP 2416 2+0+1 4

0dgoj
ZAJEDNICKI IZBORNI PREDMETI SIFRA SATI (pErg-ll(-:a) (uiﬁ;rslo)

1. Domski odgoj INRP 0419 2+0+1 4
2. Edukometrija INRP 0420 2+0+1 4
3. Filozofija kulture INIF 0409 2+0+1 5
4. Hadiski tekstovi INHA 0408 2+0+1 5
5. Historija kur'anskoga teksta INTE 0411 2+0+1 5
6. Historija Osmanske drZave INIC 0408 2+0+1 5
7. Islamska kultura na Balkanu INIC 0409 2+0+1 5
8. Islamske institucije INIC0410 2+0+1 5
9. Kiraet V INKI 0405 2+0+1 5
10. | Konverzacija na arapskom jeziku INAR 0408 2+0+1 5
11. | Kur'anski pravopis INKI 0406 2+0+1 5
12. | Metodologija pronalaZenja i evaluacije hadisa INHA 0409 2+0+1 5
13. | Normativni hadisi INHA 0410 2+0+1 5
14. | Pedagoska komunikologija INRP 0421 2+0+1 4
15. | Pedagosko djelovanje Muhammeda, a.s. INHA 0411 2+0+1 5
16. | Teorije odgoja: islamska perspektiva INRP 0424 2+0+1 4
17. | Povijest tumacenja Kur’ana u BiH INTE 0412 2+0+1 5
18. | Pregled ranog muslimanskog misljenja INAK 0411 2+0+1 5
19. | Pregled ucenja tesavvufa INAK 0412 2+0+1 5
20. | Religijaipravo INFI 0410 2+0+1 5
21. | Savremeni religijski pokreti INAK 0413 2+0+1 5
22. | Socijalna psihologija INRP 0422 2+0+1 5
23. | Studije genocida INIC0411 2+0+1 5
24. | Skolska pedagogija INRP 0423 2+0+1 4
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25. | Tematski tefsir Il INTE 0413 2+0+1 5
26. | Tradicijske odgojne teme INHA 0412 2+0+1 5
27. | Ucenje judaizma i krS¢anstva INAK 0406 2+1+0 5
28. | Uvod u arabistiku INAR 0409 2+0+1 5
29. | Predmeti sa drugih studijskih programa
30. | Predmetisa drugih fakulteta/univerziteta po

odluci Komisije za priznavanje i Vijeca
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Studijski program za
Imame, hatibe i muallime

Ovaj program pociva na uvjerenju da su imam i njegova lokalna zajednica (dZemat) temeljno obiljezje
organizacije Islamske zajednice u BiH i neupitna jezgra njene ukupne organizacione strukture. Ciljevi
studija su: a) Osigurati cjelovito vjersko, intelektualno, moralno, drustveno i kulturno obrazovanje i
odgoj buducih imama, hatiba i muallima; b) Osposobiti ih za primjenu stecenih znanja u konkretnim
Zivotnim okolnostima; i ¢) Stjecanje znanja i sposobnosti kojim bi se doprinijelo da imami, hatibi, mu-
allimi i muallime budu vode i uzori u svojim zajednicama ali i izvan njih. Studij zadrzava svoju nauc-
no-humanisticku narav, ali je viSe strukovni nego akademski, usmjeren na savladavanje aplikativnih
znanja i vjeStina, senzibilan za prakticne vjerske, duhovne, kulturne i drustvene potrebe vjernika i
Islamske zajednice, te za njihove bosanskohercegovacke te evropske posebnosti. Dakle, studij je za-
snovan na binarnom modelu s fokusom na primjenjena znanja i, kao takav, neposredno odgovara na
zahtjeve struke, a ne nauke; razvija prije svega funkcionalna znanja, vjeStine te opSte i profesionalne,
prije svega generiCke, kompetencije. Na studiju se posebna paznja posvecuje izu¢avanju fundamental-
nih mjerodavnih tekstova, tradicionalnih i savremenih, iz podrucja hanefijskog fikha, maturidijskog
akaida, tefsira i hadisa. Studij traje Sest semestara, a upisuju ga samo svrsenici medresa. SvrSenik ovog
studija stice struc¢ni naziv: beceler imameta, hatabeta i ta’lima.

Na kraju studijskog programa za obrazovanje imama, hatiba i muallima student ¢e moc¢i:

1. adekvatno razumijevati i koristiti temeljnu terminologiju iz islamskih nauka;
razumijevati i interpretirati tedZvidska pravila, pravilno uciti Kur’an i druge njemu samostalno i
odgovorno poucavati;

3. strucno izloZiti razli¢ita razumijevanja osnovnih izvora islama, posebno iz perspektive hanefij-
sko-maturidijske tradicije i adekvatno ih prezentirati u dZematu-zajednici;

4. izloziti razlicita stajaliSta o glavnim temama iz podrucja tefsira, hadisa, akaida, fikha, uporednih

religija, islamske etike, religijske pedagogije, religijske psihologije i studija islamske civilizacije;

predstaviti najznacajnije dogadaje, institucije i licnosti iz povijesti islama;

6. izloziti povijesni razvoj i utjecaj najpoznatijih Skola akaida, tefsira, hadisa i fikha, te derviskih redo-

va i kultura koje su se razvijale na prostoru Bosne i Hercegovine;

interpretirati i primijeniti temeljna doktrinarna, eticka i socijalna ucenja islama;

8. primijeniti osnovne pedagosko-psiholoske i didakticko-metodicke spoznaje i izvoditi kreativnu sa-
vremenu mektepsku nastavu;

9. izvrSavati imamske i hatipske poslove;

10. analizirati vlastitu religioznost, kontekstualizirati teoloSka ucenja i prepoznavati savremene oblike
religijskog Zivota;

11. razviti kvalitetnu komunikaciju s drugima, raditi u timovima te prihvatati druge i drugacije;

12. samostalno i odgovorno islamski djelovati i razvijati religijski Zivot u dZzematu- zajednici;

13. pokazati sposobnost razumijevanja i komunikacije na dva strana jezika (arapski i engleski jezik) na
osnovnom nivou.

(S, ]
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TABELARNIPRIKAZ PREDMETA NA STUDIJSKOM PROGRAMU ZA IMAME, HATIBE | MUALLIME
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| SEMESTAR SIFRA SATI (pli(;;:a) (UEE;:O)

20 30
1. | Ucenje Kur'ana (Kiraet) | INKI 3101 1+1+1 5
2. | Uvod u tefsir INTE 3106 2+0+1 5
3. | Uvod u osnove islamskog vjerovanja INAK 3101 2+0+1 5
4. | Uvod u Serijatsko pravo INFI 3107 2+0+1 5
5. | Uvod u metodologiju istrazivanja INOP 3101 2+1+1 5
6. | Fonetika i morfologija arapskog jezika INAR 3105 2+1+1 5
Il SEMESTAR 21 30
1. | Uenje Kur'ana (Kiraet) Il INKI 3102 1+1+1 4
2. | Terminologija hadisa INHA 3101 2+0+1 4
3. | Tematski tefsir | INTE 3107 2+0+1 4
4. | Uvod uizucavanje kelama INAK 3108 2+1+1 5
5. | Zivotopis Muhammeda, a.s. (Sira) INHA 3105 2+0+1 4
6. | Sintaksa arapskog jezika INAR 3106 2+1+1 4
7. | Imamsko-mualimska praksa | INIM 3104 0+0+1 5
11l SEMESTAR 26 3 30
1. | UCenje Kur'ana (Kiraet) I INKI 3203 2+0+1 4
2. | Dimenzije sunneta INHA 3202 2+0+1 4
3. | Islamsko obredoslovlje (Ibadat) | INFI 3202 2+0+1 4
4. | Pedagogija INRP 3201 2+1+1 4
5. | Ahlak INIF 3207 2+0+1 4
6. | Arapski tekstovi INAR 3207 2+1+1 4
7. | Engleski jezik INOP3106 1+1+1 2
8. | Imam i druStvo (praktikum) INIM 3208 1+1+1 4
IV SEMESTAR 22 2 30
1. | Ucenje Kur'ana (Kiraet) IV INKI 3204 2+0+2 4
2. | Islamsko obredoslovlje (Ibadat) Il INFI 3203 2+0+1 4
3. | Uvod u studije islamske civilizacije INIC 3201 2+0+1 4
4. | Imamet INIM 3201 2+0+1 2 4
5. | Uvod u psihologiju INRP 3202 2+1+1 5
6. | Engleski jezik za imame (ili neki drugi evropski jezik) INOP 3202 2+1+1 4
7. | Imamsko-muallimska praksa Il INIM 3205 0+0+1 5
V SEMESTAR 23 6 30
1. | Savremene akaidske teme INAK 3309 2+0+1 4
2. | Serijatsko personalno pravo INFI 3304 2+1+1 5
3. | Historija islamske civilizacije do 1700. INIC 3302 2+1+1 5
4. | Hatabetivaz INIM 3302 2+0+1 2 4
5. | Metodika vjerske nastave | INRP 3303 2+0+1 4
6. | MenadZment neprofitnih organizacija INIM 3309 1+1+1 2 4
7. |lzborni predmet IN_04_ 2+0+1 4




VI SEMESTAR 21 9 30
1. | Serijatsko gradansko i vakufsko pravo INFI 3305 2+0+1 4
2. | Historija BiH i institucije 1Z u BiH INIC 3304 2+1+1 5
3. | Islamska misija (Da’va) INIM 3303 2+0+1 2 4
4. | Historija islamske civilizacije nakon 1700. INIC 3303 2+1+1 4
5. | Judaizam i kr¢anstvo INAK 3306 2+0+1 4
6. | Metodika vjerske nastave Il INRP 3304 2+0+1 2 4
7. | Imamsko-muallimska praksa Ill INIM 3306 0+0+1 5 5
ZAJEDNICKI IZBORNI PREDMETI SIFRA SATI (pli-g:(-ssa) (uﬁﬁgio)

1. Domski odgoj INRP 0419 2+0+1 4
2. Edukometrija INRP 0420 2+0+1 4
3. Filozofija kulture INIF 0409 2+0+1 5
4. Hadiski tekstovi INHA 0408 2+0+1 5
5. Historija kur'anskoga teksta INTE 0411 2+0+1 5
6. Historija Osmanske drzave INIC 0408 2+0+1 5
7. Islamska kultura na Balkanu INIC 0409 2+0+1 5
8. Islamske institucije INIC0410 2+0+1 5
9. Kiraet V INKI 0405 2+0+1 5
10. | Konverzacija na arapskom jeziku INAR 0408 2+0+1 5
11. | Kur'anski pravopis INKI 0406 2+0+1 5
12. | Metodologija pronalaZenja i evaluacije hadisa INHA 0409 2+0+1 5
13. | Normativni hadisi INHA 0410 2+0+1 5
14. | Pedagoska komunikologija INRP 0421 2+0+1 4
15. | Pedagosko djelovanje Muhammeda, a.s. INHA 0411 2+0+1 5
16. | Teorije odgoja: islamska perspektiva INRP 0424 2+0+1 4
17. | Povijest tumacenja Kur’ana u BiH INTE 0412 2+0+1 5
18. | Pregled ranog muslimanskog misljenja INAK 0411 2+0+1 5
19. | Pregled ucenja tesavvufa INAK 0412 2+0+1 5
20. | Religijaipravo INFI 0410 2+0+1 5
21. | Savremeni religijski pokreti INAK 0413 2+0+1 5
22. | Socijalna psihologija INRP 0422 2+0+1 5
23. | Studije genocida INIC 0411 2+0+1 5
24. | Skolska pedagogija INRP 0423 2+0+1 4
25. | Tematski tefsir Il INTE 0413 2+0+1 5
26. | Tradicijske odgojne teme INHA 0412 2+0+1 5
27. | Ucenje judaizma i krS¢anstva INAK 0406 2+1+0 5
28. | Uvod u arabistiku INAR 0409 2+0+1 5
29. | Predmeti sa drugih studijskih programa

30. | Predmeti sa drugih fakulteta/univerziteta po odluci

Komisije za priznavanje i Vijeca
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Master u islamskim studijama

Ovim programom Fakultet Zeli uvesti studente u samostalno i kriticko promisljanje brojnih izazova
koje moderna civilizacija postavlja pred religiju i religijske nauke i vice versa. Istovremeno, program
otvara studente za veliki broj krupnih tema vezanih za Zivo i konkretno razumijevanje i odgovorno
Zivljenje religije (islama) u danasnjem svijetu, kao Sto su pitanja iz oblasti genetickoga odnosno poli-
tickoga inZinjeringa, pitanja radne etike i ekonomskoga poslovanja, religije i nacije, religije i politike,
religije i drZave, religije i religijskoga zakona u pluralnim i sloZenim gradanskim drustvima, pitanje re-
ligioznih manjina, religije i ljudskih prava itd. Program im joS nastoji omogucéiti da pomocu najnovijih
postignuca iz oblasti moderne psihologije i pedagogije svoje spoznaje i istraZivacke rezultate lakse i
efikasnije prenesu danasnjim generacijama mladih ljudi duboko promijenjenog duhovnog i vjerskoga
senzibiliteta i da se na taj nacin uspjesnije ukljuce u procese osavremenjivanja islamskih i uopée odgoj-
no-obrazovnih institucija. Nadalje, program teZi osposobiti studente za kompetentni dijalog s osobama
razlicitih ideoloskih, religijskih i kulturnih tradicija i, napokon, uvesti ih u najnovija znanstvena istra-
Zivanja i relevantnu literaturu u podrucju savremenih islamskih studija te pripremiti ih za samostalni
naucno-istrazivacki rad.

Po okoncanju programa svrSenici dobijaju naziv magistar islamskih studija
s naznakom uZe oblasti u kojoj je napisana i odbranjena magistarska radnja.

Zvanje magistar islamskih studija svrSenici mogu steéi u slijede¢im nauc¢nim oblastima:
magistar islamskih studija (oblast: Tefsir - tumacenje Kur’ana)

magistar islamskih studija (oblast: Hadis - Poslanicka tradicija)

magistar islamskih studija (oblast: Akaid (islamska dogmatika, tesavvufi uporedne religije)
magistar islamskih studija (oblast: Fikh - Serijatsko pravo)

magistar islamskih studija (oblast: Islamska civilizacija)

magistar islamskih studija (oblast: Islamska vjeronauka i religijska pedagogija).

Na kraju mastera u islamskim studijama student ¢e mog¢i:

1. razumijevati izazove koje savremena civilizacija postavlja pred religiju i religijske znanosti;
identificiratiikriticki propitivati glavne teme koje se odnose na odgovorno razumijevanje i Zivljenje
islama u danasnjem svijetu;

3. svoje spoznaje i istrazivacke rezultate prenijeti savremenom covjeku, posebno mladima i ukljuciti
se u procese osavremenjivanja islamskih i uopce odgojno-obrazovnih institucija;

4. primijeniti osnovne pedagosko-psiholoske i didakticko-metodicke spoznaje i izvoditi kreativnu sa-

vremenu nastavu na razli¢itim nivoima;

jezicki, sadrzajno i metodoloski korektno pisati strucne i istrazivacke radove;

samostalno i odgovorno islamski djelovati i razvijati religijski zivot u savremenom drustvu;

7. kriticki analizirati vlastitu religioznost, artikulirati religijska i teoloska Zivotna pitanja te oblikovati
otvorene religijske vizije;

8. oblikovati pedagoske i socijalne grupe kao zajednice produbljenih i raznovrsnih medusobnih odno-
sa te grupnu dinamiku na temelju heterogene socijalizacije;

ow

20 VODIC ZA STUDENTE
[T1I CIKLUSA STUDIJA



9. razviti kvalitetnu komunikaciju s osobama razli¢itih ideoloskih, religijskih i kulturnih tradicija, ra-
diti u timovima te prihvatati druge i drugacije;

10. pokazati sposobnost razumijevanja i komunikacije na dva strana jezika (arapski i engleski jezik) na
naprednom nivou;

11. obavljati razlicite kulturne, obrazovne i drustvene djelatnosti koje podrazumijevaju humanisticko

obrazovanje.
| SEMESTAR SIFRA SATI (pEr(a:I:a) (uEE;:o)
20 30
Savremene tefsirske teme INTE 0514 2+0+1 5
Savremene hadiske studije INHA 0513 2+0+1 5
Islam i savremeni svijet INAK 0514 2+0+1 5
Savremene fikhske studije INFI 0511 2+0+1 5
Islam u Evropi INIC0512 2+0+1 5
Metodi istraZivanja INOP 0503 2+1+2 5
1l SEMESTAR ECTS
30
Izborni predmet iz uze oblasti 2+0+1 5
Izborni predmet (iz grupe ostalih predmeta) 2+0+1 5
Magistarski rad - 20
IZBORNI PREDMETI IZ UZIH OBLASTI
Analiticki i primijenjeni tefsir INTE 0515 2+0+1 5
Istrazivanja u islamskoj civilizaciji INIC0513 2+0+1 5
Kreativnost u vjerskoj nastavi INRP 0525 2+0+1 3 5
Muslimanske rasprave o zlu u svijetu i izvorima INAK 0515 2+0+1 5
morala
Savremene fikhske studije u bh. kontekstu INFI 0512 2+0+1 5
Tradicijska komunikologija INHA 0514 2+0+1 5
OSTALI IZBORNI PREDMETI
Akademsko pisanje INOP 0504 2+0+1 5
Akcijsko istraZivanje INRP 0526 2+0+1 1 5
Izrada kurikuluma i udzbenika u vjerskoj nastavi INRP 0527 2+0+1 1 5
Kvalitativna metodologija INRP 0528 2+0+1 1 5
Metodologija empirijskih istraZivanja INOP 0505 2+0+1 1 5
Religija i pojedinac u vremenu postmoderne INRP 0529 2+0+1 1 5
Savremeni problemi religijskog odgoja INRP 0530 2+0+1 1 5
Serijat i temeljna ljudska prava INFI 0513 2+0+1 5
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Master imameta

NASTAVNIPLAN I PROGRAM (2018)

Cilj i struktura studijskog programa

Osnovni cilj pokretanja Mastera imameta je da ve¢ angaZiranim ili budué¢im imamima omoguci sticanje
neophodnih znanja, vjeStina i kompetencija koje ¢e im omoguciti da obavljaju mnostvo razlic¢itih uloga
koje se ocekuju od imama kao vjerskog lidera u zajednici vjernika. Naime, imam nije samo osoba koja
predvodi namaze u dZematu, drzi hutbu petkom, drzi mektebsku nastavu i obavlja vjerske ceremonije
u prigodnim prilikama nego i onaj ko je pozvan da prezentira islam u lokalnim i regionalnim medijima
muslimanskoj i nemuslimanskoj publici, saraduje sa predstavnicima drugih vjerskih zajednica na tere-
nu, djeluje kao duhovni skrbnik, savjetuje u porodi¢nim i drugim konfliktima u zajednici, organizira i
vodi projekte izgradnje i unaprijedenja infrastrukture vjerskog, obrazovnog i kulturnog zivota te revi-
talizacije vakufske imovine, zalaZe se na lokalnom nivou za zastitu vjerskih prava ¢lanova dzemata ili
institucije u kojoj djeluje i sl. Da bi imam ispunio ocekivanja zajednice c¢iji pripadnici su sve vise educi-
rani i adekvatno odgovorio njenim narastaju¢im potrebama, standardi obrazovanja i osposobljavanja
na polju imameta moraju se podizati na visi akademski i stru¢ni nivo.

Master studij je strukturiran u okvire Cetiri akademska semestra. U prvom semestru zastupljeni su
predmeti kojima se nastoji kod studenata unaprijediti poznavanje klasi¢nih islamskih tekstova iz obla-
sti tefsira, hadisa i akaida, s jedne strane, i omoguciti im da razumiju savremene interpretativne to-
kove islama i suoce se sa izazovima razlic¢itih vjerskih tumacenja, s druge strane. Takoder im se pruza
mogucnost da usvoje teorijska znanja iz metodologije istraZivanja u islamskim naukama i prakti¢ne
vjeStine izrade magistarskog i drugih stru¢nih radova. U drugom semestru ponudeni su predmeti ko-
jima se studenti educiraju za angazman na polju islamskog dusebriznistva i savjetovanja. Nastoji ih
se osposobiti za rad sa fizi¢ki i mentalno oboljelim ¢lanovima dZemata (zajednice), bolesnicima u bol-
nicama i drugim zdravstvenim ustanovama, ovisnicima u centrima za odvikavanje i rehabilitaciju, u
univerzitetskim kampusima i studentskim domovima, domovima za njegu starih i iznemoglih osoba,
centrima za rad s osobama s posebnim potrebama i dr. Ovim se, izmedu ostalog, nastoji otvoriti dodatni
prostor za drustveni i profesionalni angazman svrSenica Fakulteta. Ponudeni su i predmeti Upravljanje
projektima kojim se nadograduju znanja, vjestine i sposobnosti usvojene na prvom ciklusu u okviru
predmeta MenadZment za imame, te Religija i pravo kojom se studenti upoznaju sa pravnim okvirom
i mehanizmima zasStite prava na slobodu vjere i uredenjem odnosa izmedu drzave i vjerskih zajednica.
Studentima se pruza i prilika da unaprijede jezicke kompetencije u arapskom jeziku.

U tre¢em semestru studenti imaju priliku da sti¢u znanja i vjestine upravljanja konfliktnim situacijama
u dZematu (zajednici), edukativnog (terbija) i misijskog (da’va) djelovanja putem masovnih medija, kao
i da unaprijede jezicke kompetencije u evropskim jezicima. Izborni predmeti treceg i Cetvrtog semestra
pruzaju mogucnost studentima da se, kroz izbor grupe predmeta, specijaliziraju za profesionalni an-
gazman (a) na polju imameta u ustanovama, odn. islamskog dusSebriZnistva i savjetovanja, (b) u dijas-
poralnim dZematima ili (c) da prodube znanje i usvoje vjestine iz specifi¢nih oblasti. Kroz prvu grupu
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izbornih predmeta studenti sticu znanja iz naucnih disciplina ili tematskih oblasti Cije je poznavanje
neophodno za adekvatno snalaZenje i kvalitetno djelovanje u ciljnim grupama islamskog dusebriznis-
tva: vojnici, oboljeli, ovisnici, prijestupnici i dr. Druga grupa izbornih predmeta priprema studente za
rad u boSnjackim dijasporalnim zajednicama u Evropskoj uniji i Sjevernoj Americi. PruZa im se Siroki
uvid u jezik, kulturu, pitanja drustvene integracije i prevencije radikalizacije, politicke sisteme i odnos
drzave, prava i religije u zapadnim zemljama. U Cetvrtom semestru studenti piSu i zavr$ni, magistarski
strucni rad.

Naucna polja kojima pripada studijski program

Kao i prvi ciklus studija za imame, master studij je konceptualiziran u okviru islamskih nauka koje pri-
padaju grupaciji humanistickih nauka, ali je viSe strukovni, nego akademski i usmjeren je prvenstveno
na savladavanje primjenjivih znanja i vjestina u oblasti prakti¢ne islamske teologije: imameta, hatabeta
i ta’lima, senzibilan za prakti¢ne vjerske, kulturne i drustvene potrebe vjernika i Islamske zajednice,
te za njihove bosanskohercegovacke i evropske posebnosti. Studij pored nastave i individualnog rada
studenata, obuhvata i obaveznu stru¢nu praksu koja se realizira u razli¢itim kontekstima (dZzemat, me-
diji, nevladine islamske organizacije, vojska, zdravstvene ustanove, centri za odvikavanje, studentski
domovi, korektivne ustanove i dr.).

Organizacija i trajanje studijskog programa

Master studij traje 2 akademske godine, a organiziran je kroz 4 semestra. Njegovim zavrSetkom stice se
ukupno 120 ECTS bodova. Jezik studija je bosanski.

Kriteriji za upis
Master imameta mogu upisati studenti koji su prethodno zavrsili prvi ciklus studijskog programa za
imame, hatibe i mu’allime ostvarivsi na njemu 180 ECTS kredita, kao i studenti koji su prethodno za-

vrsili prvi ciklus studijskog programa islamske teologije po predbolonjskom ili bolonjskom sistemu
studiranja.

Kvalifikacije koje se sti¢u po okoncanju studijskog programa

Magistar imameta

OPIS STUDIJSKOG PROGRAMA

1. Ishodi ucenja Po zavrSsenom Masteru imameta student ¢e moci: 1) identificirati i kriticki propitivati glavne
studijskog programa | teme koje se odnose na odgovorno razumijevanje i Zivljenje islama u danasnjem svijetu; 2)
samostalno poduzimati istrazivacki rad na podrucju tedzvidske i kiraetske nauke; 3) inter-
pretirati klasi¢ne tefsirske tekstove i kriticki evaluirati glavne teme i pitanja klasi¢nih tefsir-
skih tekstova; 4) stru¢no izloZiti razli¢ita razumijevanja osnovnih izvora islama, posebno iz
perspektive hanefijsko-maturidijske tradicije i teme iz teologije medureligijskog dijaloga; 5)
analizirati ulogu hadisa u metodologiji hanefijskog mezheba i njenu primjenu u oblasti iba-
data (obredoslovlja); 6) analizirati pitanja savremenih fikhskih studija i fetvi; 7) razumjeti
odnose izmedu religije, prava i drZzave te medunarodne i domace sisteme zastite prava na
slobodu religije; 8) obavljati istraZivanja o savremenim fikhskim i religijskopravnim temama
s fokusom na bosanskohercegovacki i evropski prostor; 9) Kroz studije islamske kulture i
civilizacije student ¢e razumjeti pitanja urbane kulture u savremenom drustvu iz ugla mu-
slimanske religijske tradicije; kriti¢ki analizirati savremene islamske pokrete te artikulirati
pitanja koja namece muslimansko prisustvo u Evropi; analizirati teme genocida vezane za
ljudske zajednice generalno i specifi¢no za BiH; 10) izvrSavati imamske i hatibske poslove;
11) pokazati komunikacijsko/savjetodavne kompetencije u vjerskom radu sa ciljanim popu-
lacijama; 12) samostalno i odgovorno islamski djelovati i razvijati religijski Zivot u zajednici/
dzematu kroz razli¢ite projekte i inicijative; 13) primijeniti pedagoSko-psiholoske i didaktic-
ko-metodicke spoznaje i izvoditi savremenu mektepsku nastavu; 14) neposredno djelovati u
kontekstu duhovne vjerske brige prema ciljanim populacijama te na podrucju odgoja i socija-
lizacije djece, mladih i odraslih osoba; 15) pokazati sposobnost razumijevanja i komunikacije
na dva strana jezika (arapski i engleski ili njemacki jezik) na naprednom nivou.
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3.2. Nacin Studij Ce se realizirati kao redovni i vanredni studij. Predvidjet ¢e se, takoder, moguc¢nost
realiziranja nastave studija na daljinu (DL).
3.3. Uslovi upisa na Odslusan i ovjeren prethodni semestar.
naredni semestar
3.4. Uslovi PoloZeni svi predmeti, uspjesno realizirani programi stru¢ne prakse te napisan i odbranjen
zavrsetka studija magistarski struc¢ni rad.
3.5. Mogucnost Svrsenici master studija moci ¢e nastaviti studij na doktorskom studiju iz islamskih nauka.
nastavka studija
3.6. Nastavni plan (popis obaveznih i izbornih predmeta)
1. SEMESTAR predavania | viefbi | seminara | ECTS | SIFRE
1. Klasi¢ni tefsirski tekstovi 30 15 5 INTE 3411
2. Hadis u hanefijskom mezhebu 30 15 4 INHA 3411
3. ES’arijsko-maturidijski akaid 30 30 4 INAK 3411
4. Savremeni islamski pokreti 30 15 6 INIC 3411
5. Kiraet 30 15 5 INKI 3411
6. Metodi istraZivanja 30 30 15 6 INOP 3411
2. SEMESTAR ECTS
1. Islamsko dusebriznistvo 30 15 5 INIM 3421
2. Rad imama s omladinom i osobama sa 30 15 5 INIM 3422
posebnim potrebama
3. Religija i pravo 30 15 5 INFI 4421
4, Upravljanje projektima 30 15 5 INOP 3421
5. Arapski jezik za islamske studije 15 30 5 INAR 3421
6. Savremene fikhske studije u 30 15 5 INFI 3422
bosanskohercegovackom kontekstu
3. SEMESTAR ECTS
1. RjeSavanje sukoba 30 15 5 INRP 3511
2. Savremeno komuniciranje 30 15 5 INOP 3511
3. Islamsko dusSebrizniStvo: praktikum 45 4 INIM 3511
4. Njemacki jezik za islamske studije I/ 15 45 5 INOP 3512
Engleski jezik za islamske studije |
Metodika mektepske nastave Il 30 15 INRP 3512
Izborni predmet
4. SEMESTAR ECTS
1. Izborni predmet 5
2. Magistarski rad - - - 25
1ZBORNI PREDMETI
Specijalizacija u oblasti
imameta u ustanovama’
1. Sluzba imama u vojsci 30 15 5 INIM 3531
2. Porodicno savjetovanje 30 15 5 INRP 3531

1 Studenti mogu, osim predmeta navedenih u popisu, birati i druge predmete kojima se razvijaju i unaprijeduju kompetencije
za dusebriznicki i savjetodavni rad, a koje ¢e, po odobrenju Vije¢a Fakulteta, slusati i polagati na drugim organizacionim jedini-
cama Univerziteta u Sarajevu ili drugim univerzitetima (npr. Psihopatologija, Socijalna patologija, Maloljetnicka delinkvencija,
Tretman ovisnika, Osnovi krivi¢nog prava i kriviénog postupka, Penologija, Porodi¢ni odgoj, Porodi¢no savjetovanje i medijaci-
jaidr.). Potencijalni mentori magistarskih radova mogu pomoci studentima i usmjeriti ih prilikom izbora predmeta.
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3. Socijalna pedagogija 30 15 5 INRP 3532
Specijalizacija za rad u dijaspori
1. Islam u Evropi 30 15 5 INIC 3531
2. Imamski rad i prevencija 30 15 5 INIM 3531
devijantnih ponasanja
Engleski jezik za islamske studije 1 60 5 INOP 3531
4. Njemacki jezik za islamske studije Il 30 30 5 INOP 3532
Ostali izborni predmeti
1. Savremene fikhske studije 30 15 5 INFI 3531
2. Teologija medureligijskog dijaloga 30 30 5 INAK 3531
3. Studije genocida 30 15 5 INIC 3532
4. Imamski rad i savremena kultura 30 15 5 INIC 3533
5. Andragogija 30 15 5 INRP 3533

3.7. Strucna praksa studenata

Razliciti oblici stru¢ne prakse studenata bit ¢e popraceni ciljanim protokolom posmatranja i stru¢nim mentorskim
vodenjem nastavnika i stru¢njaka iz prakse. Studentska stru¢na praksa posebno ¢e biti normirana Pravilnikom o
stru¢noj praksi studenata Fakulteta islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu.

S obzirom da se stru¢na praksa studenata realizira i u okviru prvog ciklusa, ona bi na drugom ciklusu Mastera imameta
bila vrjednovana sa 12 od ukupno 30 ECTS kredita. Vrjednovanje pojedinacnih segmenata stru¢ne prakse precizira se
nastavnim programima predmeta ili Pravilnikom o stru¢noj praksi.

3.7.1. Prakti¢ni rad u dZzematu na poslovima imama,
hatiba i mu’allima u toku mjeseca ramazana

Studenti u toku mjeseca ramazana obavljaju praktic¢ni rad
imama, hatiba i mu’allima u dZzematu.

3.7.2. Metodicka praksa u mektebima i Skolama

Realizira se u okviru predmeta Metodika mektepske nastave
Il u mektebima i Skolama.

3.7.3.Praktikum u zdravstvenim ustanovama/
korektivnim ustanovama

Studenti obavljaju praksu iz predmeta Islamsko
dusSebriznistvo praktikum u a) zdravstvenim ustanovama,
kao Sto su: bolnice, centri za mentalno zdravlje, staracki
domovi i komune za odvikavanje od koristenja psihoaktivnih
supstanci, b) korektivnim ustanovama, kao Sto su
kaznenopopravni zavodi i centri za preodgoj maloljetnih
prijestupnika i delinkvenata.

3.7.4. Praktikum u studentskim domovima i
projektima za mlade

Realizira se u studentskim domovima te u okviru projekata
za rad sa mladima (npr. Mreza mladih Islamske zajednice)
u okviru predmeta Rad imama s omladinom i osobama sa
posebnim potrebama.

3.7.5. Praktikum u Skolama
za djecu sa posebnim potrebama

Realizira se u okviru predmeta Rad imama sa omladinom i
osobama sa posebnim potrebama u specijalnim osnovnim
i srednjim Skolama ili redovnim Skolama koje realiziraju
programe inkluzije djece sa posebnim potrebama.

3.7.6. Ucesce u projektima/realizacija projekata
u okviru organizacionih jedinica i organa Islamske
zajednice i nevladinim organizacijama, primarno
onima islamskog karaktera

Realizira se u okviru predmeta Upravljanje projektima
pri dZzematima, medzlisima, muftijstvima i nevladnim
islamskim organizacijama.

3.7.7. Praktikum u porodi¢nim savjetovaliStima

Studenti obavljaju praksu iz Porodi¢nog savjetovanja u
porodi¢nim savjetovaliStima.
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3.7.8. Praktic¢ni rad pri elektronskim
i printanim medijima

Izvodi se u okviru predmeta Savremeno komuniciranje pri
elektronskim i printanim medijima, osobito islamskim (kao
Sto su Preporod, RTV Bir i dr.).

3.7.9. Praktikum u OruZanim snagama BiH

Usmijeren je na posmatranje fukncioniranja Oruzanih
snaga BiH i imamskog rada u njima te oblike prakti¢nog
angazmana. Izvodi se u okviru predmeta Imamska sluzba u
VOjSCi.

3.7.10. Praktikum pri Medureligijskom vijec¢u BiH

Podrazumijeva angazman u razlic¢itim aktivnostima i
projektima Medureligijskog vijeca BiH, osobito pri njegovim
lokalnim odborima. Realizira se u okviru predmeta Teologija
medureligijskog dijaloga.




ZAKON O VISOKOM OBRAZOVANJU KANTONA SARAJEVO!

(izvod)
DIO PETI: CIKLUSI STUDLJA I DIPLOME

Poglavlje I. Vrste studija

Clan 88.
(Ciklicni oblici studija)
Visoko obrazovanje se organizuje kroz sljedece cikluse:

a) prvi ciklus studija koji vodi do zvanja zavrSenog dodiplomskog studija (bakalaureat) ili ek-
vivalenta, ste¢enog nakon stjecanja svjedocanstva o zavrSenoj srednjoj Skoli;

b) drugi ciklus studija koji vodi do stru¢nog zvanja magistra ili ekvivalenta, steCenog nakon
zavrSenog dodiplomskog studija;

¢) integrisanistudij koji vodi do stru¢nog zvanja magistra ili ekvivalenta odnosno stru¢nog zvan-
ja doktora ili ekvivalenta i

d) treci ciklus studija koji vodi do nau¢nog i umjetnickog zvanja doktora ili ekvivalenta.

Clan 89.
(Trajanje i vrednovanje ciklusa studija)

(1) Prvi ciklus iz ¢lana 88. tacka a) ovog zakona traje tri ili Cetiri studijske godine, a vrednuje se sa
najmanje 180, odnosno najmanje 240 ECTS bodova.

(2) Drugi ciklusiz ¢lana 88. tacka b) ovog zakona traje jednu ili dvije studijske godine, a vrednuje se
sa najmanje 60, odnosno najmanje 120 ECTS bodovai to tako da u zbiru s prvim ciklusom studija
nosi najmanje 300 ECTS bodova.

(3) Integrisanistudijiz ¢lana 88. tacka c) ovog zakona traje traje pet ili Sest godina studija, a vrednuje
se sa najmanje 300, odnosno najmanje 360 ECTS bodova.

(4 Trediciklusiz ¢lana 88. tacka d) ovog zakona traje tri studijske godine, a vrednuje se sa najmanje
180 ECTS bodova.

1 Sluzbene novine Kantona Sarajevo, god. XXVII, br. 36, 8.9.2022.
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Clan 9o0.
(Dualni studij)

Visokoskolska ustanova moZe organizovati dualni studij u kojem se kroz aktivhu nastavu na
ustanovi i prakticnu obuku radom u poslovnom subjektu stjecu, usavrsavaju, odnosno izgradu-
ju znanja, vjestine i kompetencije u skladu sa studijskim programom i standardom kvalifikacije.

Dualni studiji se moZe organizovati kao samostalni studijski program ili kao jedan od modula
unutar drugih studijskih programa.

Dualni studij se realizuje kroz teorijsku nastavu na visokoskolskoj ustanovi i prakticnu obuku i
rad u poslovnim subjektima.

Visokoskolska ustanova koja Zeli realizovati studijske programe po dualnom modelu studija
formira mreZu poslovnih subjekata i drugih organizacija koji imaju potrebu za zaposljavanjem
lica sa kvalifikacijama koje se stjecu na toj ustanovi.

Poslovni subjekti koji se ukljucuju u realizaciju dualnog studija trebaju biti upisani u registar
aktera dualnog studija koji osniva i vodi Ministarstvo u skladu sa podzakonskim aktima.

Medusobni odnos visokoskolske ustanove, poslovnih subjekata i drugih organizacija i studenta
u studijskim programima, odnosno modulima po dualnom modelu ureduju se posebnim ugov-
orom.

Clan91.
(Ostali oblici studija)

Visokoskolska ustanova, odnosno ¢lanica mozZe organizovati zajednicki studij sa domacom ili
stranom visokoskolskom ustanovom, kao i izmedu ¢lanica u okviru visokoskolske ustanove, sto
se preciznije ureduje statutom i drugim internim aktima visokoskolske ustanove.

Studijski programi iz stava (1) ovog ¢lana mogu biti multidisciplinarni ili interdisciplinarni ili
transdisciplinarni studiji, te rezultirati stjecanjem dvojnih ili zajednickih diploma.

Visokoskolska ustanova moze organizovati strucni studij koji se vrednuje sa minimalno 60 ECTS
bodova do 120 ECTS bodova, na osnovu kojeg se osigurava mogucnosti prelaska na prvi ciklus
studija.

Visokoskolska ustanova moze organizovati posebne specijalisticke studije nakon zavrSenog
drugog ciklusa studija, integrisanog studija ili diplomskog studija po predbolonjskom sistemu
studiranja. Specijalisticki studij traje najmanje jednu studijsku godinu i vrednuje se sa minimal-
no 60 ECTS.

Visokoskolska ustanova moze organizovati neciklicne oblike obrazovanja, ukljucujuéii “mikrok-
valifikacije”, koji se vrednuju sa maksimalno 60 ECTS bodova.

Statutom visokoskolske ustanove preciznije se ureduju zvanja koja se stjecu nakon okoncanja
studija, prava lica koja okoncaju studij, mogucnosti prelaska na odgovarajuci ciklus studija, kao i
sva ostala pitanja u vezi sa realizacijom svih oblika studija iz ovog ¢lana i dualnog studija.

Clan 92.
(Opterecenost studenta po semestru)

Jedan semestar studija nosi najmanje 30 ECTS bodova, odnosno najmanje 60 ECTS bodova na
nivou studijske godine.

ECTS bodovi se odreduju na osnovu prosje¢nog rada studenta neophodnog za stjecanje pred-
videnih ishoda ucenja, pri ¢emu jedan ECTS bod predstavlja, 25-30 sati ukupnog prosjecnog an-
gaZovanja studenta.
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Studentu se priznaju i dodatni ECTS bodovi na nivou semestra, odnosno studijske godine, a koje
je ostvario na osnovu dodatnog odabira predmeta, odabira izbornih predmeta koji nose vise
ECTS-a, priznavanje predmeta po osnovu mobilnosti i priznavanja predmeta iz necikli¢nih ob-
lika studija.

Clan 93.
(Studijski programi)

Studij se organizuje u skladu sa studijskim programom. Kod utvrdivanja studijskog programa vodi
se racuna da studij bude uskladen sa Strategijom razvoja visokog obrazovanja Kantona Sarajevo
i potrebama profesionalnog sektora, na nivou najnovijih nau¢nih spoznaja i na njima temeljenih
znanja i vjestina te usporediv s akreditovanim programima visokoskolskih ustanova u regiji i/ili
svijetu.

Studijski programi regulsanih profesija uskladuju se sa vazec¢om direktivom za svaku profesiju.

Opis studijskog programa sadrzi: tijelo odgovorno za implementaciju studijskog programa (vijece
odsjeka ili vijece ¢lanice), cilj studija, trajanje studija, kvalifakacije - stru¢no i nauc¢no zvanje koje
se stice zavrSetkom studija, uslove upisa na studij, jezik na kojem se izvodi studij (b/h/s i/ili engle-
ski ili neki drugi strani jezik) predvidene ishode ucenja koji se sti¢u ispunjenjem studijskih obav-
eza, predvidena znanja, vjeStine i kompetencije, okvirni sadrZaj obaveznih i izbornih predmeta i
broj sati potrebnih za njihovu izvedbu, bodovnu vrijednost svakog predmeta odredenu u skladu
sa ECTS-om, oblike provodenja nastave i nacina provjere znanja za svaki predmet, ciljeve i ishode
ucenja za svaki predmet, literaturu za svaki predmet, nacin na koji studenti mogu izabrati pred-
mete s drugih univerzitetskih studija i/ili “slobodne predmete” i/ili opSte predmete koji se slusaju
na nivou visokoskolske ustanove, vrednovanje postignu¢a na medunarodnim takmicenjima i/ili
ucescu na medunarodnim konferencijama i/ili ucesce u implementaciji struc¢nih ili istrazivackih
projekata, te odredbe o tome da li i pod kojim uslovima studenti koji su prekinuli studij ili su izgu-
bili pravo studiranja mogu nastaviti studij.

VisokosSkolska ustanova je obavezna usvajati i kontinuirano prilagodavati studijske programe tako
da su ishodi ucenja definisani i uskladeni sa generickim deskriptorima kvalifikacijskih nivoa sa-
drzanim u Odluci o usvajanju osnova kvalifikacijskog okvira u Bosni i Hercegovini (“Sluzbeni
glasnik Bosne i Hercegovine”, broj 31/11).

Senat visokoskolske ustanove je obavezan usvojiti op¢i akt kojim ¢e propisati postupak usvajanja
i promjene studijskih programa u skladu sa odlukom iz stava (4) ovog ¢lana najkasnije u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Studijski programi podlijezu evaluaciji, izmjenama i dopunama najmanje jedanput po isteku
trajanja ciklusa studija u kojem se realizira studijski program.

Ciklusi studija i programi koji vode do akademske titule, stru¢nog i nau¢nog zvanja koje nudi vi-
sokoskolska ustanova fleksibilni su, tako da omogucavaju mobilnost studenata u odgovaraju¢im
fazama, sa dodjelom ECTS bodova i/ili kvalifikacija i sadrZani su u Dodatku diplomi.

Kod utvrdivanja pravila studiranja visokoskolska ustanova osigurava poStivanje vazZeceg ev-
ropskog sistema prenosa bodova.

Studijski programi u formi info kataloga dostavljaju se Ministarstvu u elektronskoj formi i obja-
vljaju na zvani¢noj internet stranici clanice koja ih implementira.

Visokoskolska ustanova je obavezna formirati zbrini registar svih studijskih programa u e-formi
koji ¢e biti dostupan na internet stranici visokoskolske ustanove, a njegov izgled definiraju in-
terna akta visokoskolske ustanove.
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Clan 94.
(Izvodenje studija)

Studiji iz ovog zakona organizuju se kao redovni i/ili vanredni.
Studenti dualnih studija su redovni student.

Nastava moZe biti organizovana u ucionicama, laboratorijama, odnosno nastavnom prosto-
ru visokoskolske ustanove, na daljinu ili kombinovano, te u prostorima nastavnih, naucnois-
trazivackih i umjetnickoistrazivackih baza i poslovnih subjekata u kojima se provodi dualno
obrazovanje.

Fakulteti zdravstvene grupacije duzni su 75% prakti¢ne nastave odrZavati uZivo.

Nastava mozZe biti organizirana na jednom od zvanicnih jezika Bosne i Hercegovine i/ili na en-
gleskom ili nekom drugom stranom jeziku.

Studij odredenog ciklusa studija smatra se uspjeSno zavrSenim kada student ostvari ECTS
bodove koji odgovaraju tom ciklusu obrazovanja.

Clan 95.
(Zavrsni rad)

Na drugom, integrisanom i tre¢em ciklusu studija obavezan je zavrsni rad, a Sto se preciznije
ureduje pravilima studiranja visokoSkolske ustanove. Studentskim programom prvog ciklusa
moZe biti predviden zavrsni rad.

Nacin, rok, postupak izbora, predlaganje, odobravanje i zamjena teme zavrSnog rada, nazive
zavr$nih radova, formiranje komisije, izrada i odbrana zavrsnog rada, odredivanje i zamjena
mentora, pohranjivanje, provjera na plagijarizam, te druga relevantna pitanja iz ove oblasti ut-
vrduju se statutom i internim aktima visokoskolske ustanove.

Visokoskolske ustanove su duzne izraditi online repozitorij svih zavrSnih radova na nacin i u
skladu sa postojec¢im zakonima koji reguliSu ovu oblast.

Clan 96.
(Organizacija studijske godine)
Akademska godina za prvi ciklus studija, u pravilu, pocinje prvog oktobra, a nastava, u pravilu,
pocinje prvog ponedjeljka u oktobru.

Nastava se organizuje u dva semestra: zimski i ljetni.

Senat visokoSkolske ustanove najkasnije 60 dana prije pocetka izvodenja nastave za studijsku
godinu utvrduje i objavljuje kalendar organizacije i realizacije nastavnih programa.

Nastava traje, u pravilu, 15 sedmica kontinuiranih aktivnosti u svakom semestru.

U izuzetnim okolnostima, nastava moze trajati krace i izvoditi se u drugom obliku, o cemu odlu-
ku donosi senat visokoskolske ustanove uz obavezu realizacije propisanog fonda sati.

Ljetni odmor traje najduZe osam sedmica.

Visokoskolska ustanova moZe odobriti izmjenu oblika realizacije nastavnog procesa ako je cla-
nu akademskog osoblja opravdano sprijecen da izvodi nastavu, a posebno ako mu je odobreno
odsustvo radi nau¢nog, umjetnickog ili stru¢nog usavrsavanja ili obavljanja aktivnosti od poseb-
nog interesa za visokoskolsku ustanovu, sto se preciznije utvrduje statutom visokoskolske usta-
nove.
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Clan 97.
(Ispiti)

Ispiti su javni, a mogu biti pismeni, usmeni i praktic¢ni.

Provjera znanja studenata se vrSe kontinuirano tokom semestra, kao i zavrsnim ispitom po za-
vrSetku semestra. U ukupnoj strukturi, najmanje 50% bodova mora biti dodijeljeno elementima
kontinuiranih provjera znanja tokom semestra.

Visokoskolska ustanova je obvezna organizirati i utvrditi termine polaganja ispita tako da student
uistom danu moze biti opterecen polaganjem najvisSe jednog ispita iz tekuce studijske godine, uz
uvazavanje specificnosti studijskih programa teoloskih fakulteta.

Konacan uspjeh studenta nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje se i ocjenjuje
sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh u postizanju ishoda ucenja bez gresaka ili sa neznatnim greSkama;
b) 9 (B) - iznad prosjeka u postizanju ishoda ucenja, sa ponekom greskom;

¢) 8 (C) - prosjecan u postizanju ishoda ucenja, sa primjetnim greSkama;

d) 7 (D) - opcenito dobar u postizanju ishoda ucenja, ali sa znacajnijim nedostacima;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove u postizanju ishoda ucenja;

f) 5 (F) - ne zadovoljava minimalne uslove.

Bodovni kriteriji za ocjenjivanje utvrduje se statutom visokoskolske ustanove.

Uindeksiinformacioni sistem unose se prolazne ocjene iz stava (4) ovog ¢lana. Ocjenaiz stava (4)
tacka e) ovog Clana je najniZa prolazna ocjena.

Prolazni bodovni nivo na ispitu je 55%.

Rezultati zavrsnih pisanih ispita moraju biti objavljeni na internet stranici ili elektronskoj plat-
formi za ucenje clanice i oglasnoj plo¢i ¢lanice u roku 5 radnih dana do 50 studenta, koji izlaze na
ispit, odnosno u roku od 8 radnih dana za preko 100 studenata, koji izlaze na ispit, a najkasnije do
4 dana prije novog termina za polaganje ispita.

Clan 98.
(Ispitni rokovi)

Zavrsni ispiti se organizuju u tri redovna ispita roka: januarsko-februarskom, junsko-julskom i
septembarskom roku.

Visokoskolska ustanova je duzna definirati ispitne termine u okviru ispitnih rokova tako da stu-
dent ima mogucnost polagati ispit najmanje jednom, a najviSe Cetiri puta u toku jedne studijske
godine, Sto se preciznije ureduje statutom visokoskolske ustanove.

Visokoskolska ustanova organizira septembarski ispitni rok u jednom ili viSe termina za polagan-
je svih ispita iz oba semestra, Sto se preciznije ureduje statutom visokoskolske ustanove.

Popis stru¢no-umjetnickih predmeta kod kojih zbog prirode nastavnog procesa ponavljanje ispita
nije moguce ureduje se posebnim aktom visokoSkolske ustanove, a ti ispiti se objavljuju nainter-
net stranici visokoskolske ustanove.

Clan 99.
(Komisijsko polaganje ispita)

Polaganje ispita se moZe organizovati kao komisijsko na osnovu opravdanog zahtjeva studenta
ili predmetnog nastavnika, kao i u slu¢ajevima kada je to izric¢ito predvideno za pojedine ispite na
umjetnickim akademijama, Sto se detaljnije ureduje statutom visokoskolske ustanove.
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Predmetni nastavnik ¢ijom ocjenom student nije zadovoljan ne moZe biti ¢lan niti predsjednik
komisije, izuzev u slu¢ajevima objektivne nemogucénosti odrZavanja komisijskog ispita.

Clan 100.
(Prelazak u narednu studijsku godinu)

Student ima pravo prenijeti u narednu godinu studija unutar jednog ciklusa studija 12 ECTS
studijskih bodova ili dva nepoloZena predmeta bez obzira na vrednovanje, pod uslovom da
nepoloZeni predmet koji se prenosi u narednu studijsku godinu nije preduslov za slusanje pred-
meta u toj studijskoj godini.

ECTS bodovi za svaki pojedinacni predmet se priznaju nakon uspjesno poloZenog predmeta.

Student koji je prenio ispite u narednu godinu ne moze upisati jos jednu visu godinu dok ne
poloZi te prenesene ispite.

Studentu koji obnavlja godinu studija, visokoSkolska ustanova/organizaciona jedinica moze
dozvoliti unutar jednog ciklusa, u skladu sa svojim kapacitetima i organizacionim mogucénos-
tima, pohadanje nastave i polaganje nastavnih predmeta iz naredne studijske godine pod uslo-
vom da ukupno optereCenje studenata po semestru ne prelazi 30 ECTS studijskih bodova, a sto
se preciznije ureduje statutom.

Student ima pravo okoncati studij i u kracem vremenskom periodu od perioda trajanja ciklusa
studija pod uslovima definisanim statutom.

Student javne visokoskolske ustanove koji je u posljednjoj studijskoj godini odslusao sve pred-
mete stice status studenta apsolventa i ima pravo polagati nepoloZene ispite u svim ispitnim
rokovima u toku tekuce studijske godine.

Ukoliko student iz stava (6) ovog ¢lana u vremenskom periodu propisanom u stavu (6) ovog cla-
na ne poloZi sve ispite duzZan je obnoviti zavrSnu studijsku godinu u statusu apsolventa ponovca.

Ukoliko je student polozio sve ispite, izuzev zavrSnog rada, ima pravo polagati zavrsni rad u toku
tekuce studijske godine, bez obzira na ispitne rokove utvrdene ovim zakonom.

Clan 101.
(Studenti sa posebnim statusom)

Studentima sa posebnim statusom (studenti sa invaliditetom, studenti koji su roditelji djeteta ko-
jima je neophodna posebna njega, samohrani roditelj, trudnica, porodilja, studenti koji ucestvu-
junamedunarodnim takmicenjima, kaoi studenti vrhunski sportisti i druge kategorije izricito
predvidene u statutu visokoskolske ustanove) priznaje se pravo na individualizaciju u postupku
realizacije nastavnog procesa, odnosno prisustvovanje nastavi, pauziranje studijskog procesa,
ucestvovanje uizvodenju pojedinih nastavnih sadrZaja, kao i na vrednovanjima postignuca stu-
denata.

Licima sa utvrdenim invaliditetom osiguran je pristup visokom obrazovanju na bilo kojem studi-
jskom programu na svim ciklusima studija, pod uslovom da je lice:

a) polozilo prijemni ispit;

b) sposobno obavljati prakti¢ne zadatke u nastavi;

¢) steklo pravo upisa na odgovarajuci ciklus studija i

d) dostavilo dokaz nadleZne institucije o statusu lica sa invaliditetom i procentu invaliditeta.

Visokoskolska ustanova je obavezna statutom preciznije urediti prava studenata iz stava (1) ovog
¢lana, kao i prava lica sa invaliditetom iz stava (2) ovog ¢lana.
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Clan 102.
(Akademska titula, nau¢no/umjetnicko i stru¢no zvanje)

ZavrSetkom studija stjeCe se pravo na odredenu akademsku titulu, odnosno struc¢no i/ili nau¢no/
umjetnicko zvanje.

Pravilnik o stjecanju i koriStenju akademskih titula, stru¢nih i nau¢nih/umjetnickih zvanja na vi-
sokoskolskim ustanovama na podrucju Kantona Sarajevo donosi ministar.

Akademske titule, nau¢na/umjetnicka i stru¢na zvanja na diplomama, dodacima diplomama i
ispravama koje izdaju visokoskolske ustanove i visoke skole navode se kako u muskom, tako i
Zenskom gramatickom rodu.

Nazivi nau¢nih/umjetnickih i stru¢nih oblasti koriste se iz studijskog programa kojeg je usvojio
senat visokoskolske ustanove.

Clan 103.
(Diplome)

Nakon zavrSenog ciklusa studija studentu se izdaje diploma kojom se potvrduje da je student za-
vrSio odredeni ciklus studija i stekao pravo na odredenu akademsku titulu odnosno struc¢no i/ili
naucno zvanje. Diplomu, kao javnu ispravu, izdaje visokoSkolska ustanova.

Uz diplomu, studentu se obavezno izdaje i dodatak diplomi.

Do izdavanja diplome, studentu se izdaje uvjerenje o diplomiranju kao javna isprava kojim se
potvrduje da je student ispunio uslove za stjecanje zvanja iz ciklusa studija koji je zavrsio.

Diploma i dodatak diplomi obavezno sadrZi osnovne informacije o zavrSenom ciklusu studija,
steCenom zvanju odnosno titulii ostvarenom uspjehu studenta u toku studija.

Diploma i dodatak diplomi, uvjerenje o diplomiranju iz stava

(3) ovog Clana se izdaju na jednom od zvanicnih jezika Bosne i Hercegovine i na engleskom jezi-
ku, Sto se ureduje opstim aktima visokoskolske ustanove.

Titule i stecena zvanja na diplomi, dodatku diplomi i uvjerenju o diplomiranju navode se kako u
muskom, tako i u Zenskom gramatickom rodu.

Diplomu i dodatak diplomi potpisuju rukovodilac visokoskolske ustanove i rukovodilac organi-
zacione jedinice vodedci racuna o specifi¢nostima teoloskih fakulteta.

Clan 104.
(Certifikati i mikrokvalifikacije)

Visokoskolska ustanova/clanica je ovlastena izdavati certifikate i mikrokvalifikacije za neciklicne
oblike obrazovanje iz ¢lana 91. stav (5) ovog zakona.

Dodijeljena zvanja u okviru programa cjeloZivotnog i necikli¢cnog obrazovanja, kao i programa
ljetnih/zimskih Skola obrazovanja ne mogu predstavljati ekvivalent zvanjima iz ovog zakona, a
poloZeni ispiti i ostvareni bodovi mogu biti prepoznati u postupku ekvivalencije kao ispit ili dio
ispita.

ECTS bodovi ostvareni iz cjelozivotnog i neciklicnog obrazovanja, “mikroakreditiva”, kao i pro-
grama ljetnih/zimskih Skola obrazovanja koje je odobrio senat visokoskolske ustanove ¢e biti
priznati u postupcima ekvivalencije cikli¢cnih formi obrazovanja.
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Clan 105.
(Stjecanje i gubitak statusa studenta)

Status studenta stjece se upisom na odgovarajuéi studijski program visokoskolske ustanove.

Pravo upisa na visokoskolsku ustanovu imaju drzavljani Bosne i Hercegovine sa zavrSenim cet-
verogodisnjim srednjoskolskim obrazovanjem, kao i strani drzavljani i osobe bez drzavljanstva
sa steCenim odgovarajuc¢im srednjoskolskim obrazovanjem, u skladu sa zakonom, konvencija-
ma i medudrzavnim ugovorima koji obavezuju Bosnu i Hercegovinu.

Stranim drZavljanima i licima bez drZavljanstva se moze ograniciti ili uskratiti upis ukoliko se
radi o studijskom programu koji se odnosi na vojno ili policijsko obrazovanje ili drugi studij od
interesa za sigurnost Bosne i Hercegovine i Kantona Sarajevo.

Status studenta prestaje:

a) okoncanjem ciklusa studija;

b) ispisom sa visokoskolske ustanove;

¢) iskljuenjem sa visokoskolske ustanove po postupku i uz uslove utvrdene zakonom i statu-
tom visokoSkolske ustanove;

d) kada student kojem ne miruju prava i obaveze ne upise narednu godinu studija odnosno ne
obnovi upis u istu godinu studija;

¢) udrugim slucajevima utvrdenim zakonom i statutom visokoskolske ustanove.

Lice koje izgubi status studenta u smislu stava (4) ovog ¢lana moZe ponovno steéi status studen-
ta na nacin i pod uslovima utvrdenim statutom visokosSkolske ustanove.

Clan 106.
(Konkurs za upis)

Konkurs za upis studenata u prvu studijsku godinu raspisuje visokoSkolska ustanova, uz pre-
thodnu saglasnost Ministarstva, najkasnije 60 dana prije pocetka studijske godine.

Konkurs za upis studenata u prvu studijsku godinu moZe sadrzavati obavezu polaganja prijem-
nog ispita u skladu sa statutom visokoskolske ustanove.

Konkurs za upis na treci ciklus studija raspisuje visokoskolska ustanova uz prethodnu saglas-
nost senata visokoskolske ustanove.

Konkurs za upis studenata na visokoskolsku ustanovu sadrzi:

a) broj kandidata koji ¢e se finansirati iz BudZeta Kantona Sarajevo za javne visokoskolske
ustanove;

b) broj kandidata koji placaju Skolarinu;

¢) visinu Skolarine;

d) osnove i mjerila za utvrdivanje redoslijeda prijema kandidata za upis;

e) privremenu posebnu mjeru u cilju otklanjanja utvrdene neravnopravnosti;

f) nacin vrednovanja uspjeha ostvarenog u toku srednjoskolskog obrazovanja;

g) nacin provjere znanja i sposobnosti kandidata (prijemni ispit) za odgovarajuci studij;

h) vrijeme provjere znanja i sposobnosti kandidata za odgovarajuci studij te termin objave rezu-
Itata izvrSenih provjera;

i) pouku o pravnom lijeku i postupak zastite prava kandidata;
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j)  rok u kojem visokoskolska ustanova mora objaviti listu primljenih kandidata;
k) rokove za upis primljenih kandidata i
) ostale bitne elemente za provodenje konkursne procedure.

Rokovi za upis stranih drZavljana u sve cikluse studija mogu biti odredeni posebnom odlukom se-
nata.

Elemente konkursa iz stava (4) tac. a), b) i ¢) ovog ¢lana utvrduje Vlada za javne visokoSkolske
ustanove.

Informacija o objavi konkursa za upis studenata u prvu studijsku godinu objavljuje visokoSkols-
ka ustanova u najmanje jednom dnevnom listu na podrucju Bosne i Hercegovine, a cjeloviti tekst
konkursa na internet stranici visokoskolske ustanove i ¢lanice.

U slucaju osnivanja nove visokoskolske ustanove/clanice, odsjeka ili uvodenja novog studijskog
programa, Ministarstvo, odnosno senat moZe odobriti objavu konkursa za upis studenata u prvu
studijsku godinu i u kraéem roku u odnosu na rok utvrden ovim zakonom.

Clan 107.
(Ugovor o studiranju)

Visokoskolska ustanova i student zakljucuju ugovor o studiranju kojim se preciznije ureduju nji-
hova medusobna prava i obaveze.

Bitni elementi ugovora iz stava (1) ovog ¢lana ureduju se statutom visokoskolske ustanove.

Clan 108.
(Prava i obaveze studenta i studentski standard)

Student ima pravo i obavezu da studira po usvojenim i odobrenim pravilima studiranja i nastav-
nom planu i programu te da bude ispitivan i ocjenjivan u skladu sa pravilima koja su transparent-
na, pravi¢na i dostupna svakom studentu.

Prava i obaveze iz studentskog standarda su li¢na i neprenosiva.
Student ima pravo na:

a) prisustvovanje svim oblicima nastave;

b) kvalitetan nastavni proces u skladu sa usvojenim i odobrenim nastavnim planom i pro-
gramom;

¢) blagovremeno i tacno informisanje o svim pitanjima koja se odnose na studij;

d) da na transparentan nacin bude upoznat o rasporedu nastave i ispitnim terminima na nivou
studijske godine i to u prve dvije sedmice studijske godine;

e) ravnopravnost u pogledu uslova studija i tretmana uvisokoskolskoj ustanovi kao i na povlas-
tice koje nosi status studenta;

f)  razliCitost i zaStitu od diskriminacije, uznemiravanja na osnovu spiola i seksualnog uznemir-
avanja;

g) pravo na zdravstvenu zastitu u skladu sa zakonom;

h) koristenje biblioteke i drugih usluga koje se pruzaju studentima na visokoskolskoj ustanovi,
a u skladu sa aktima visokoskolske ustanove;

i) konsultacije i pomo¢ akademskog osoblja u savladavanju nastavnog sadrzaja, a posebno pri
izradi zavrSnog rada;

j) slobodu miSljenja i iznoSenja licnih stavova koji su u vezi sa nastavnim sadrZajem u toku
realiziranja nastavnog procesa;

k) evaluaciju rada akademskog osoblja;

) priznavanje i prenos bodova izmedu visokoSolskih ustanova s ciljem osiguranja mobilnosti;

m) uceSéeupostupkuizbora za studentsko predstavnicko tijelo i druga tijela ustanovljena stat-
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utom visokoskolske ustanove;

n) sudjelovanje u radu studentskih organizacija;

o) sudjelovanje u radu i odlucivanju tijela visokoskolske ustanove/organizacione jedinice u sk-
ladu sa statutom;

p) zastitu u slucaju povrede nekog od njegovih prava na nacin utvrden zakonom i statutom;

r) druga prava predvidena statutom i drugim opcim aktima visokoSkolske ustanove.

Visokoskolska ustanova/¢lanica obavezna je na svojoj internet stranici objaviti informacioni pa-
ket odnosno studentski vodic koji sadrzi informacije o pravima studenata koja ostvaruje tokom
studija kao Sto je nacin ostvarivanja zdravstvene zastite studenata, studentskom udruzZenju
na organizacionoj jedinici, sekcijama koje su na raspolaganju studentima, programima mobil-
nost, mehanizmina zastite protiv diskriminacije, uznemiravanja na osnovu spola i seksulanog
uznemiravanja, i kao i druge relevantne informacije. SadrZaj informacionog paketa odnosno
studentskog vodica preciznije se utvrduje statutom visokoSkolske ustanove.

Visokoskolska ustanova je duzna da organizira orjentacioni dan za studente koji prvi put upisuju
visokoskolsku ustanovu, kako bi ih upoznala sa njihovim pravima i obavezama, nac¢inu izvoden-
ja studija, kao i na¢inu organiziranja studenata, te njihovom ukljuc¢ivanju u tijela odlucivanja.

Student moZe zakljuditi ugovor za obavljanje studentskog rada (u daljem tekstu: studentski
ugovor) kao osnov za stupanje na rad i ostvarivanja prava i obaveza temeljem rada za vrijeme
studiranja. Studentski ugovor moZe trajati najvise do posljednjeg dana studentskog statusa stu-
denta, sa radnim vremenom od najviSe 20 sati sedmi¢no rasporedenim na ne viSe od pet radnih
dana. Senat visokoskolske ustanove i Ministarstvo ¢e propisati nacin i uslove pod kojima se stu-
dentski ugovor moZze zakljuciti i rad na osnovu studentskog ugovora obavljati, kao i pripadajuca
prava i obaveze studenta i poslodavca.

Student ima sljedece obaveze:

a) pridrzavati se pravila studiranja koje je propisala visokoskolska ustanova;

b) ispunjavati nastavne i druge obaveze studenta;

¢) iskazivati poStovanje prema pravima akademskog i neakademskog osoblja, kao i pravima
drugih studenata u visokoskolskoj ustanovi;

d) uredno izvrSavati svoje studijske obaveze i ucestvovati u akademskim aktivnostima;

e) postivati kuénired i eticki kodeks;

f)  druge obaveze utvrdene zakonom, statutom ili drugim aktom visokoskolske ustanove/orga-
nizacione jedinice.

Clan 109.
(Mobilnost)

Studentu na visokoskolskoj ustanovi mozZe se odobriti studijski boravak u okviru programa studi-
jske mobilnosti unutar iste visokoskolske ustanove ili na drugim visokoskolskim ustanovama u
Bosni i Hercegovini ili inozemstvu, a u skladu sa internim aktima visokoskolske ustanove.

Osnovna nacela mobilnosti dolaznih i odlaznih studenata, akademskog i nenastavnog osoblja
na visokoskolskoj ustanovi, vrsta i trajanje mobilnosti, postupak prijave, javne isprave, prava i
obaveze studenata, akademskog i nenastavnog osoblja, kao i druga pitanja u vezi s provodenjem
programa mobilnosti preciznije se ureduju internim aktima visoko$kolske ustanove.

Clan 110.
(Predstavnicko tijelo studenata)

Studenti visokoskolske ustanove, odnosno ¢lanice mogu organizovati predstavnicko tijelo koje
zastupa interese studenata visokoskolske ustanove i daje doprinos ostvarenju obrazovnih, nas-
tavnih, naucnih, kulturnih, akademskih i drugih drustveno korisnih potreba studenata, u skladu
sa zakonom i statutom visokoskolske ustanove.
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Clan 147.
(Tijela nadleZna za pitanja akademske etike)

Visokoskolska ustanova je duzna, u skladu s ovim zakonom, osnovati jedno ili vise tijela nadleznih
za unapredenje akademskih vrijednosti, ocuvanje akademskog integriteta i akademske etike,
zastitu od diskriminacije, uznemiravanja na osnovu spola i seksualnog uznemiravanja, standard-
izaciju moralnih ponasanja i eticnog djelovanja akademskog osoblja u istrazivanjima, nastavi i
drustvenim odnosima.

U roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, senat visokoskolske ustanove e
imenovati eticki savjet.

Clanica visokosgkolske ustanove moze osnovati eticki odbor ¢lanice.

U okviru visokoskolske ustanove osnivaju se eticki odbori koji ukljucuju dvije ili viSe ¢lanica koje
se bave istim ili srodnim oblastima nauke i umjetnosti u skladu sa statutom visokoskolske usta-
nove.

Odluku o osnivanju etickog odbora na prijedlog ¢lanica, donosi senat visokoskolske ustanove, uz
prethodno pribavljeno misljenje etickog savjeta.

Clan 148.
(NadleZnost etickog savjeta visokoskolske ustanove)

Eticki savjet je stru¢noisavjetodavno tijelo senata za oblast akademske etike i s njom povezanih
pitanja akademskog integriteta.

Eticki savjet je nadlezan za donoSenje politike etickog djelovanja, etickog programa i programa
obavezne edukacije iz oblasti etike na visokoskolskoj ustanovi, kao i za provodenje mjera i/ili
intervencija u cilju realizacije programa.

Eticki savjet predlaZe, a senat visokoskolske ustanove donosi eticki kodeks visokosSkolske usta-
nove, pravilnik o radu eti¢kog savjeta, poslovnik o radu eti¢kog savjeta/odbora, mehanizme zas-
tite protiv diskriminacije, uznemiravanje na osnovu spola i seksualnog uznemiravanja i pravila o
postupku etic¢kih odbora u slu¢aju povrede akademske etike, Sto se preciznije ureduje statutom
visokoskolske ustanove.

Eticki savjet samostalno donosi plan rada.

U izvrSavanju pojedinih zadataka, eticki savjet moze angaZovati eksperte izvan reda zaposlenih
na visokoSkolskoj ustanovi.

Eticki savjet vodi zvani¢nu evidenciju etickih mjera koje su izrecene u okviru visokoskolske
ustanove.

Statutom visokoskolske ustanove mogu se odrediti i drugi poslovi koji ulaze u djelokrug etickog
savjeta.

Clan 149.
(Sastav, izbor i trajanje mandata etickog savjeta)

Sastav etickog savjeta Cine ¢lanovi akademskog osoblja iz svih nauc¢nih i umjetnickih oblas-
ti visokoskolske ustanove, predstavnik studenata i prorektor za naucnoistrazivacki rad vi-
sokoskolske ustanove.
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Mandat etickog savjeta traje Cetiri godine.

Mandat ¢lana etickog savjeta iz reda studenata traje jednu godinu sa moguc¢noscéu reizbora, pod
uslovom da apsolventski status ne stjece prije isteka drugog mandata u etickom savjetu.

Na osnovu prijedloga ¢lanica i drugih ovlastenih predlagaca, ¢lanove etickog savjeta imenuje
senat visokoskolske ustanove.

Rektor, dekani, direktori instituta, predsjednik sindikata ne mogu biti clanovi etickog savjeta vi-
sokoskolske ustanove u kojoj obavljaju rukovodnu funkciju.

Sastav ¢lanova etickog savjeta odrazavat ¢e ravnopravnu zastupljenost spolova.

Clan 150.
(Eticki odbor)

Eticki odbor je strucno i savjetodavno tijelo vije¢a Clanice, odnosno dvije ili viSe clanica
visokoskolske ustanove, za oblast, nastavne, nauc¢noistrazivacke i umjetnickoistrazivacke etike i
s njima povezanih pitanja akademskog integriteta.

Eticki odbor je tijelo zarjeSavanje povreda etickog kodeksa koje pocine uposlenici ¢lanice za koju
se eticki odbor formira.

U dijelu nastavnog rada, eticki odbor je nadleZan narocito za: eti¢nost u nastavi, vrednovanju
i ocjenjivanju studenata, odnosu nastavnog osoblja prema kolegama i studentima, odnosu ru-
kovodioca prema uposlenicima i studentima, te za etican odnos prema potrebama drustva.

Eticki odbor razmatra prijave diskriminacije, uznemiravanja na osnovu spola i seksualnog
uznemiravanja.

U dijelu naucnoistrazivackog ili umjetnickoistrazivackog rada, eticki odbor je nadleZan narocito
za: odnos nastavnika i saradnika prema prac¢enju naucnih i umjetnickih dostignuca, eti¢nost u
publikovanju, suzbijanje plagijarizma i manipulacije scienciometrijskim pravilima, eticnost u
provodenju fundamentalnih i aplikativnih istraZivanja, slobodu istraZivanja u smislu slobode
akademskog osoblja da planira i provodi istrazivacke aktivnosti, da se udruzZuje u istrazivanji-
ma sa drugim akademskim osobljem te objavljuje rezultate svojih istrazivanja, odnos prema
uvodenju studenata u naucni i umjetnicki istrazivacki rad, zastitu prava svih ucesnika procesa
istrazivanja, a posebno ljudskih prava, digniteta pojedinca i zaStita okoliSa i dobrobiti Zivotinja,
jacanje validnosti istraZivanja i postupanje sa pravima intelektualne svojine.

UizvrSavanju pojedinih zadataka, eticki odbor moZe angaZovati eksperteizvan reda zaposlenih na
visokoskolskoj ustanovi.

Clan 151.
(Pravila istrazivacke etike)

Eticki odbor moze utvrditi prijedlog principa i pravila nau¢ne/umjetnicke istrazivacke etike za
pojedine grane i vrste istrazivanja kojima se ¢lanica bavi.

Prijedlog principa i pravila odobrava vijece ¢lanice, odnosno

Clanica koje su zajednicki osnovale eticki odbor.
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Pravila nau¢ne/umjetnicke istrazZivacke etike za pojedine grane i vrste istrazivanja usvaja eticki
savjet visokosSkolske ustanove.

Clan 152.
(Postupak zbog povrede etickog kodeksa)

Eticki odbor provodi postupak zbog povrede pravila etickog kodeksa visokoSkolske ustanove.
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2) O svojoj odluci eticki odbor obavjestava strane u postupku, vijeCe Clanice i eticki savjet vi-
sokoskolske ustanove.

(3) Eticki odbor vodi posebnu evidenciju o odlukama povodom povreda etickog kodeksa.
(4 Podaciiz posebne evidencije se dostavljaju etickom savjetu.

(5) Prigovor na odluku etickog odbora o povredi etickog kodeksa se moZe podnijeti eticCkom sav-
jetu.

Clan 153.
(Sastav, izbor i trajanje mandata etickog odbora)

(1) Clanove etickog odbora imenuje vijece ¢lanice.
(2) Mandat etickog odbora traje Cetiri godine sa moguénoscu reizbora njegovih ¢lanova.
(3) Najmanje jedan ¢lan etickog odbora mora biti iz reda studenata.

@ Ako se jedan eticki odbor bira za viSe ¢lanica, svaka od njih predlaze i bira svoje clanove etickog
odbora.

(5) Sastav clanova etickog odbora odrazavat ¢e ravnopravnu zastupljenost spolova.

(6) Eticki odbor obavezno jednom godisSnje dostavlja izvjestaj o radu vijecu clanice i etickom savjetu
visokoskolske ustanove.

Clan 154.
(AKkti etickog savjeta/odbora)

(1) Pojedinacni akti etickog savjeta/odbora su: odluka, misljenje, stav, preporuka i javno saopstenje.

(2) Statutom i opéim aktom visokoSkolske ustanove utvrduje se uputstvo o vodenje zvanic¢nih
evidencija o postupcima i mjerama izrecenim zbog povreda akademske etike.

Na osnovu c¢lana 92 Statuta Univerziteta u Sarajevu, ¢lanova 3, 5 i 8 Pravila studiranja za prvi ciklus
studija na Univerzitetu u Sarajevu, clanova 3(4), 5(1.d.), 12(2), 18(9,12) Pravila studiranja za prvi ciklus
studija na Fakultetu islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu, ¢lanova 11i 17 Pravila studiranja za drugi
ciklus studija na Univerzitetu u Sarajevu, ¢lanova 12 i 16 Pravila studiranja za tre¢i ciklus studija na Uni-
verzitetu u Sarajevu, Vijece Fakulteta na svojoj 10. redovnoj sjednici odrzanoj 9. 12. 2015. usvaja
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PRAVILNIK

o izradi i odbrani seminarskih radova (eseja)
na Fakultetu islamskih nauka
Univerziteta u Sarajevu

OPCE ODREDBE

Clan1
(Predmet Pravilnika)

(1) Ovim pravilnikom ureduju se pitanja u vezi s izradom i odbranom seminarskih radova (eseja) na
Fakultetu islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu (u daljnjem tekstu: Fakultet).

Clan 2
(Osnovni pojmovi)

(1) Seminarskirad (esej) predstavlja obradu jednog pitanja u vezi s Nastavnim planom i programom Fa-
kulteta, kojim se dokazuje sposobnost koriStenja odgovarajuce literature i sistemati¢nog izlaganja
materije.

(2) UspjeSnaizradaiodbrana seminarskih radova (eseja) predstavlja jednu od osnovnih nastavnih oba-
veza studenta Fakulteta i mora se izvrSavati s duZznom paznjom.

IZRADA 1 ODBRANA SEMINARSKOG RADA (ESEJA)

Clan 3
(Obaveza izrade seminarskog rada/ eseja)

Nastavnim planovima i programima prvog, drugog i treCeg ciklusa studija preciziraju se predmeti iz
kojih su studenti obavezni uraditi seminarske radove (eseje).

Clan 4
(Tema i literatura za seminarski rad/esej)

(1) Temeiliteraturu za seminarske radove (eseje) odreduju predmetni nastavnici i saradnici u roku od
dvije (2) sedmice od pocetka novog semestra.

(2) U toku izrade seminarskog rada (eseja) student ima pravo i obavezu koristiti konsultacije s pred-
metnim nastavnikom i saradnikom u predvidenim kontakt satima.
Clans
(Rokovi za prijavu, predaju i ocjenu seminarskog rada/ eseja)

(1) Redovni studenti obavezni su predati seminarski rad (esej) predmetnom nastavniku ili saradniku u
elektronskoj i printanoj formi do termina koji im on odredi, a najkasnije do 15. decembra za zimski
semestar odgovarajuceg ciklusa studija, odnosno do 30. aprila za ljetni semestar odgovarajuceg
ciklusa studija. Predmetni nastavnik, odnosno saradnik ima pravo umanjiti broj bodova za semi-
narski rad (esej) koji je predat sa zakasnjenjem, odnosno nakon utvrdenog termina predaje.

(2) Termin za predaju seminarskog rada (eseja) za redovne studente kojeg odreduje predmetni nastav-
nik ili saradnik ne moZe biti kra¢i od Cetiri sedmice od registracije teme.

(3) Vanredni studenti i studenti koji studiraju ,,uenjem na daljinu® duzni su prijaviti temu seminar-
skog rada (eseja) na e-mail saradnika na izvodenju nastave na predmetu najkasnije do 1. novembra,
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a poslati esej u elektronskoj formi najkasnije do 15. decembra za zimski semestar. Za ljetni semestar
duzni su prijaviti temu seminarskog rada (eseja) najkasnije do 15. marta, a poslati esej najkasnije do
30. aprila tekuce godine.

(4) Predmetni nastavnik ili saradnik duzan je objaviti na oglasnoj ploci, a za vanredne studente i na
internet stranici Fakulteta konacnu listu uradenih seminarskih radova (eseja) sa ostvarenim bodo-
vima najkasnije u 15. sedmici semestra, odnosno posljednoj sedmici nastave.

Clan 6
(Odbrana seminarskog rada/ eseja)

(1) Redovni studenti duzni su usmeno prezentirati i braniti seminarski rad (esej) u terminu koji odredi
predmetni nastavnik ili saradnik.

(2) Student gubi pravo da pristupi zavrSnom ispitu ukoliko nije odbranio seminarski rad (esej) iz pred-
meta Ciji nastavni program predvida da je njegova izrada i odbrana obavezna.

(3) Predmetni nastavnik moze zahtijevati od vanrednih studenata i studenata koji studiraju ,,ucenjem
na daljinu“ da brane seminarski rad (esej) u trecoj sesiji konsultativne nastave u okviru semestra.

(4) UspjesSna izrada i odbrana seminarskog rada (eseja) registrira se na posebnom, stambiljom oznace-
nom mjestu, u indeksu studenta.

(5) Stambilj iz stavka (4) ovog ¢lana etvrtastog oblika sa tekstom
“Obavezni seminarski rad (esej) iz predmeta
ciklus studija
semestar®.

(6) Sluzba za rad sa studentima duZna je prilikom verifikacije upisa semestra od strane studenta na
Stambiljom oznacenim mjestima u indeksu upisati nazive predmeta iz datog semestra iz kojih je
pisanje seminarskih radova (eseja) obavezno i uvjet za izlazak na zavrsni ispit, broj ciklusa studija
ibroj semestra.

Clan 7
(Plagiranje seminarskog rada/eseja
irezultata tudih istrazivanja)

(1) Disciplinskoj odgovornosti podlijeze student koji pokusa plagirati esej, tj. namjerno predstaviti re-
zultate tudih istrazivanja kao vlastita postignuca.

(2) Naisti nacin tretirat e se i navodenje tudih stavova bez jasnog ukazivanja da je konkretna misao/
citat preuzeta.

(3) Disciplinska odgovornost studenta za djela iz stavaka (1) i (2) ovog ¢lana regulirana je Pravilnikom
o disciplinskoj odgovornosti studenata.

NORMATIVI ZA FORMU I SADRZAJ SEMINARSKOG RADA (ESEJA)

Clan 8
(Obim i format)

(1) Obim seminarskih radova (eseja) na prvom ciklusu studija je od deset hiljada i osam stotina (10.800)
do Cetrnaest hiljada i Cetiri stotine (14.400) karaktera sa praznim prostorima (characters with spa-
ces) teksta proreda 1,5 u osnovnom tekstu te jednostruki (single) u podnoZznim napomenama
(fusnotama).

(2) Obim seminarskih radova (eseja) na drugom i tre¢em ciklusu studija je od Cetrnaest hiljada i Cetiri
stotine (14.400) do dvadeset sedam hiljada (27.000) karaktera sa praznim prostorima (characters
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with spaces) teksta proreda 1,5 u osnovnom tekstu te jednostruki (single) u podnoZznim napomena-
ma (fusnotama).

(3) Seminarski rad (esej) radi se na racunaru.
(4) Format seminarskog rada (eseja) jeste 21 x 29,7 cm.
(5) Margine s desne i lijeve te gornje i donje strane teksta Sirine su 2,54 cm.

Clan9
(Naslovna strana):

Na naslovnoj strani ispisuje se: (1) u gornjem lijevom uglu:

Univerzitet u Sarajevu

Fakultet islamskih nauka

puni naziv studijskog programa

broj semestra i broj ciklusa studija

naziv predmeta

akademska godina
(2) u sredini naslovne strane (srednji slog):

seminarski rad (esej) i dvotacka

naslov seminarskog rada (boldiranim ili masnim pismom)
(3) u donjem lijevom uglu

mentor: akademsko zvanje i ime i prezime
(4) u donjem desnom uglu:

ime i prezime studenta, status (vanredan/ redovan, student ,,ucenjem na daljinu®, broj indeksa
(5) na kraju naslovne strane (srednji slog):

mjesto, mjesec i godina (v. prilog br. 2).

Clan 10
(Elementi rada)
(1) Seminarski rad (esej) mora imati slijedece elemente:
Naslovnu stranicu
Sadrzaj (pregled strukture rada)

Uvod (teorijski pristup, definiranje predmeta i ciljeva istraZivanja, glavne teze te osvrt na literaturu
na kojoj se zasniva)

Razradu (izlaganje materije u nekoliko poglavlja)
Zakljucak (sumiranje rezultata rada) i

Popis koristene literature (bibliografiju) koji moZe sadrZavati samo one bibliografske reference koje
su navodene u podnoZnim napomenama (fusnotama)/ tekstualnim napomenama/ tekstnotama.

(2) Pored cjelina navedenih u stavku (1) ovog ¢lana, seminarski rad (esej) moZe sadrzavati i priloge
(tabele, grafikone, obrasce, fotografije i sl.).

Clan 11
(Vrsta pisma i veli¢ina slova)

(1) Seminarski rad (esej) piSe se u pismu Times New Roman.
(2) Velic¢ina slova u osnovnom tekstu je 12, a u podnoznim napomenama 10.

1 V. Prilog1.
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Clan 12
(Numeriranje stranicai cjelina)

(1) Stranice seminarskog rada (eseja) obavezno se numeriraju, pocevsi od uvodnog dijela.

(2) Broj stranice unosi se u njenom donjem desnom uglu.

(3) Cjeline (poglavlja) seminarskog rada (eseja) numeriraju se arapskim brojevima (1., 2., 3. itd.).

(4) Numeriranje cjelina pocinje uvodom, a zavrSava sa popisom literature, odnosno prilozima. (5) Pot-

poglavlja se numeriraju tako Sto se brojevima poglavlja dodaju arapski brojevi odvojeni tackom
(npr. 1.1, 1.2 itd.).

Clan 13
(Citati)

(1) Doslovno preuzeti dio teksta iz neke bibliografske reference, ukljucujuci hadiske predaje, navodi se
u osnovnom tekstu ili u podnoZznoj napomeni (fusnoti) ,,pod navodnicima*.

(2) Citatikur’anskih ajeta (transkripcijaizvornog tekstaili prijevod) navode se u kurzivu, bez navodnika.
(3) Izostavljanje dijela citata oznacava se sa tri tacke u zagradama (...).

(4) Tekst citata u pravilu se preuzima doslovno, sa svim njegovim jezickim i pravopisnim osobenosti-
ma. Izuzetno, ako se vrSe jezicke intervencije u citatu ili se neki njegovi dijelovi isticu kurzivom,
potrebno je to naglasiti u podnoZnoj napomeni (fusnoti).

Clan 14
(Podnozne napomene/ fusnote
i tekstualne napomene/ tekstnote)

(1) Student je duzan uredno pozivati se na koristenu literaturu svaki put prilikom preuzimanja misli i
zakljucaka drugih autora, bez obzira da li ih doslovno citira ili parafrazira.

(2) Podnozne napomene (u daljnjem tekstu: fusnote) odnosno tekstualne napomene u zagradama (u
daljnjem tekstu: tekstnote) pisu se jednoobrazno u cijelom seminarskom radu (eseju) prema huma-
nistickom (oksfordskom) ili harvardskom stilu citiranja.

(3) Tekstnote iz stavka (2) ovog ¢lana piSu se u oblim zagradama.

(4) Nastavnik odreduje koji od stilova citiranja izvora iz stavka (2) ovog ¢lana ¢e se primjenjivati prili-
kom pisanja seminarskih radova (eseja) iz predmeta na kome izvodi nastavu.

(5) Pri citiranju izvora koji nisu spomenuti u ¢lanovima 15 - 21 ovog Pravilnika studenti se referiraju
na djelo Srebrena Dizdara Oblici i umijeca akademskog pisanja, University Press - izdanja Magistrat,
Sarajevo, 2015.

Clan 15
(Citiranje knjige humanistickim/ oksfordskim stilom)1

(1) Pri citiranju kur’anskog ajeta u fusnoti navode se: Kur’an, naziv sure i broj ajeta. Prilikom prvog
pozivanja na Kur’an, navodi se ¢iji prijevod Kur’ana je koristen.

(2) Pri citiranju hadisa (tahridz) u fusnoti navode se: autor hadiske zbirke, naslov hadiske zbirke u kur-
zivu, naslov poglavlja hadiske zbirke (kitab), broj hadisa. Alternativno, hadis se moze citirati i na
slijedeci nacin: autor hadiske zbirke, naslov hadiske zbirke u kurzivu, izdava¢, mjesto izdanja, go-
dina izdanja, broj strane ili viSe njih.

(3) Pri citiranju knjige u fusnoti navode se: ime i prezime autora (ili viSe njih), naslov knjige u kurzivu,
izdavac, mjesto izdanja, godina izdanja i broj strane ili viSe njih.

(4) Pri citiranju ¢lanka iz zbornika (hrestomatije) radova u fusnoti navode se: ime i prezime autora (ili
viSe njih), naslov ¢lanka ,,pod navodnicima¥, u: ime i prezime urednika ili viSe njih, skracenica ur.
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(od urednik ili urednici), naslov zbornika (hrestomatije) u kurzivu, izdavac, mjesto izdanja, godina
izdanja, broj strane ili viSe njih.

(5) Pri citiranju knjige ili ¢clanka iz zbornika (hrestomatije) koja ima Cetiri i viSe autora navodi se samo
ime i prezime prvog autora te u zagradi skracenica (i dr.) (od ,,i drugi®).

(6) Pri citiranju prijevoda knjige/ ¢lanka iz zbornika (hrestomatije) navodi se ime i prezime prevodioca
neposredno nakon naslova knjige/ ¢lanka. U sluc¢aju postojanja veceg broja prevodilaca navodi se
samo ime i prezime prvog prevodioca te u zagradi skrac¢enica (i dr.) (od ,,i drugi®).

(7) Iza naziva citiranog djela na stranome jeziku moZe se navesti prijevod naziva djela u kurzivu (u
zagradama).

(8) Pri citiranju djela ¢iji autor nije poznat navode se: naslov djela u kurzivu, izdavac, godina izdanja,
mjesto izdanja i broj strane ili viSe njih.

(9) Ukoliko je odredeno izdanje knjige na koju se poziva posebno vazno, podatak o broju izdanja navo-
di se nakon naslova knjige, a prije izdavaca.

(10) Pri citiranju diplomskog, magistarskog ili doktorskog rada koji nije publikovan navode se ime i
prezime autora, naziv rada u kurzivu, oznaka vrste rada (diplomski/ magistarski/ doktorski), or-
ganizaciona jedinica univerziteta na kojoj je odbranjen (fakultet, institut), mjesto gdje se nalazi
visokoskolska institucija, datum odbrane, broj strane ili viSe njih.

(11) Pri citiranju natuknice (odrednice) iz enciklopedije (leksikona) navode se: ime i prezime autora
natuknice (ako postoji), naslov natuknice ,,pod navodnicima“, naslov enciklopedije (leksikona) u
kurzivu, broj izdanja, izdavac, mjesto izdanja, godina izdanja sveska na koji se poziva i broj strane
ili visSe njih.

(12) Pri citiranju predgovora, uvoda ili pogovora knjige ¢iji se autor razlikuje od autora same knjige
navode se: ime i prezime autora predgovora, uvoda ili pogovora, naziv dijela knjige koji je on napi-
sao (predgovor, uvod, pogovor), u: ime i prezime autora knjige, naslov knjige u kurzivu, izdavac,
mjesto izdanja, godina izdanja i broj strane ili viSe njih.

(13) Pri citiranju knjige koja je bila dostupna iz druge ruke (sekundarnog izvora) navode se: ime i pre-
zime autora, naslov knjige u kurzivu, izdavac, mjesto izdanja, godina izdanja, broj strane ili viSe
njih, skracenica nav. prema (od ,,navedeno prema“): ime i prezime autora sekundarnog izvora,
naslov sekundarnog izvora, izdavac¢, mjesto izdanja, godina izdanja i broj strane ili viSe njih.

Clan 16
(Citiranje ¢lanka iz periodi¢nih publikacija
humanistickim/ oksfordskim stilom)1

(1) Pri citiranju ¢lanka iz ¢asopisa u fusnoti navode se: ime i prezime autora (ili vise njih), naslov ¢lan-
ka ,,pod navodnicima®, naslov casopisa ili druge periodi¢ne publikacije u kurzivu, mjesto izdanja
(optativno), godiste (volumen) i broj casopisa (ako postoji), godina izdanja, broj strane ili vise njih.

(2) Pri citiranju ¢lanka iz casopisa koji ima Cetiri i viSe autora navodi se samo prezime i ime prvog auto-
ra te u zagradi skracenica (i dr.) (od ,,i drugi®).

(3) Pri citiranju prevedenog ¢lanka iz ¢asopisa navodi se ime i prezime prevodioca neposredno nakon
naslova ¢lanka. U slucaju postojanja veceg broja prevodilaca navodi se samo ime i prezime prvog
prevodioca te u zagradi skracenica (i dr.) (od ,,i drugi®).

(4) Pri citiranju prikaza/ recenzije knjige iz ¢asopisa ili druge periodi¢ne publikacije navode se: ime i
prezime autora prikaza/ recenzije, naslov prikaza/ recenzije ,,pod navodnicima“ (ako postoji), pri-
kaz knjige sa autorom i njenim nazivom, naslov ¢asopisa u kurzivu, mjesto izdanja (optativno),
godiste (volumen) i broj ¢asopisa (ako postoji), godina izdanja, broj strane ili viSe njih.
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(5) Pri citiranju rada prezentiranog na nauc¢nom skupu ili konferenciji koji nije publikovan navode se:
ime i prezime autora, naslov rada ,,pod navodnicima®, naziv skupa ili konferencije na kojoj je pre-
zentiran u kurzivu, mjesto i datum odrzavanja skupa ili konferencije i broj strane ili vise njih.

(6) Pricitiranju intervjua navode se: ime i prezime voditelja intervjua, naslov intervjua, dvotacka iime
i prezime osobe s kojom je obavljen intervju ,,pod navodnicima“, naziv ¢asopisa ili druge periodic-
ne publikacije u kurzivu, mjesto izdanja (optativno), godiste (volumen) i broj ¢asopisa (ako postoji),
godina izdanja, broj strane ili viSe njih.

Clan 17
(Citiranje izvora sa interneta i elektronickih medija humanistickim/ oksfordskim stilom)1

(1) Pricitiranju digitalizirane knjige/ clanka sa interneta, a koji je ranije objavljen u printanom izdanju,
pored podataka navedenih u printanom izdanju, navodi se: dostupno na, dvotacka, cjelovit link
internet stranice, datum posjeéivanja stranice.

(2) Pricitiranju clanka sa interneta koji je dostupan samo u elektronskom izdanju navodi se: ime i pre-
zime autora (ili viSe njih), naslov ¢lanka ,,pod navodnicima“, preuzeto sa, dvotacka, cjelovit link
internet stranice, datum kada je stranica posjecena.

(3) Pri citiranju ¢lanka sa CD-a/ DVD-a navode se: ime i prezime autora, naslov ¢lanka ,,pod navodnici-
ma“, izdavac CD-a/ DVD-a, mjesto izdanja, godina izdanja i vrsta medija.

(4) Pri pozivanju na e-mail poruku navode se: ime i prezime autora poruke, predmet poruke (subject)
»pod navodnicima®, ,,poslana“i datum slanja poruke (ako se razlikuje od datuma citanja), ,,procita-
na“idatum ¢itanja poruke.

(5) Pricitiranju zapisa ili komentara na blogu (weblog entry or comment) navode se: ime i prezime au-
tora, naslov zapisa ili komentara ,,pod navodnicima“, datum objavljivanja zapisa ili komentara ako
se razlikuje od datuma ¢itanja, cjelovit link internet stranice i datum c¢itanja zapisa ili komentara.

(6) Pri citiranju audiovizuelnog materijala sa zvucne kasete, video kasete, CD-a ili DVD-a, navode se:
ime i prezime autora audiovizuelnog djela, naslov audiovizuelnog djela u kurzivu, trajanje djela,
izdavac, mjesto izdanja, godina izdanja i vrsta medija.

(7) Pri pozivanju na audio klip, video klip, fotografiju ili ilustraciju sa interneta navode se: ime i prezi-
me autora klipa/ fotografije/ ilustracije, datum objavljivanja klipa/ fotografije/ ilustracije, cjelovit
link internet stranice i datum kada je posjecena.

(8) Pri citiranju intervjua datog na televiziji, radiju ili drugom elektronskom mediju navode se: ime i
prezime osobe koja daje intervju, naslov intervjua ,,pod navodnicima®, u: naziv emisije u kojoj je
intervju emitiran u kurzivu, ime osobe koja je vodila intervju ako je poznato, vrsta medija ili naziv
medijske stanice (radio, televizija, internet stranica), datum objavljivanja intervjua, izvor ili loka-
cija na kojoj se moze doci do intervjua (ako je dostupan kao transkript emisije, audio ili video klip),
datum kada je posjecen ili konsultiran izvor.

Clan18
(Ponovljeno pozivanje na izvore prema humanistickom/ oksfordskom stilu)2

(1) Prilikom ponovljenog pozivanja na istu bibliografsku jedinicu navode se: inicijal imena autora, pre-
zime autora, naslov knjige u kurzivu/ naslov ¢lanka ,,pod navodnicima“ koji se po potrebi moze
skratiti na logi¢an nacin i broj strane ili viSe njih.

(2) Prilikom pozivanja na viSe radova istog autora u jednoj fusnoti njihovi naslovi se redaju hronolos-
kim redoslijedom, pocevsi od onih koji su najranije objavljeni prema najnovijim.
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Clan 19
(Popis literature prema humanistickom/ oksfordskom stilu)1

(1) Popis literature sacinjava se abecednim redom, prema prezimenu autora.

(2) Zbornici (hrestomatije) smjeStaju se u popis literature prema prezimenu urednika, odnosno prvog
urednika ako ih ima viSe.

(3) Djela autora ¢ija prezimena pocinju odredenim ¢lanom arapskog jezika (,,al“) smjeStaju se u popis
literature prema prvom slovu koje dolazi nakon odredenog clana. Odredeni ¢lan navodi se u zagra-
dama (,,al-,,) na kraju prezimena autora.

(4) Ukoliko autor nije poznat ili autorstvo nad tekstom/ studijom ima institucija, kao kriterij se uzima
pocetno slovo naslova djela, odnosno naziva institucije.

(5) Osim prezimena autora, u popisu literature navode se isti podaci o printanom izvoru koji su vec
navedeni u fusnoti, osim broja strane.

(6) Osim prezimena autora, u popisu literature navode se isti podaci o elektronskom izvoru koji su veé
navedeni u fusnoti, osim datuma posjec¢ivanja internet stranice.

(7) Ime se od prezimena autora odvaja zarezom.

Clan 20
(Citiranje harvardskim stilom)2

(1) Pricitiranju kur’anskog ajeta u tekstnoti navode se slijedec¢i elementi: Kur’an, naziv sure i broj ajeta,
ili: Kur’an, broj sure, dvotacka i broj ajeta.

(2) Pri citiranju hadisa (tahridz) u tekstnoti navode se: autor hadiske zbirke, godina izdanja, dvotacka,
broj knjige i (broj strane u zagradama). Alternativno, hadis se moZe citirati i na slijede¢i nacin: autor
hadiske zbirke, naslov poglavlja hadiske zbirke (kitab) i broj hadisa.

(3) Pri opcenitom osvrtanju na printano djelo ili ¢lanak nekog autora u osnovnom tekstu navodi se
tekstnota koja se sastoji od slijedecih podataka: prezime autora i godina izdanja koji se odvajaju
zarezom.

(4) Ako se navodi direktan citat ,,pod navodnicima®, parafrazira odredeni odlomak ili pasus ili se zeli
uputiti ¢itaoca na konkretnu stranicu u izvoru, nakon godine izdanja navodi se broj strane ili viSe
njih, pri ¢emu se godina i broj odvajaju dvotackom.

(5) Ako se autor spominje kao sastavni dio recenice u osnovnom tekstu, u tekstnoti se navodi godina
izdanja, dvotacka, broj strane ili viSe njih.

(6) Ako su u osnovnom tekstu ve¢ spomenuti svi elementi harvardskog stila citiranja, ne navodi se
posebna tekstnota.

(7) Ako se u osnovnom tekstu navode prezimena vise autora, u tekstnotama se, pojedinacno, nakon

svakog prezimena navodi godinja izdanja njegovog djela ili ¢lanka.

(8) Ukoliko nije moguce identificirati autora djela na koje se referira u osnovnom tekstu, navode se

slijedeci podaci u tekstnoti: Anon. (skracenica od ,,anonim“), godina izdanja.

(9) Ako u djelu nije naznacena godina objavljivanja, navode se slijedeci podaci u tekstnoti: prezime

autora, b. d. (skracenica od ,,bez datuma¥).

(10) Pri citiranju elektronskog izvora navode se u tekstnoti: prezime autora, godina objavljivanja.

(11) Ako se poziva na dva ili viSe djela ili clanaka koje je isti autor objavio u jednoj godini, u tekstno-
tama se, s ciljem njihovog razlikovanja, nakon godine izdanja, navode mala slova (a, b, citd.), i to
prema hronoloskom slijedu objavljivanja.

(12) Ako se poziva na djelaili clanke dva autora koji imaju isto prezime, u tekstnoti se, prije prezimena,
navodi inicijal imena autora.
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(13) Akodjeloili clanak na koji se poziva ima vise od dva autora, u tekstnoti navode se: prezime prvog
autora, skracenicai dr. (od ,,i drugi®), godina izdanja.

Clan 21
(Popis literature prema harvardskom stilu)1

(1) Popis literature sacinjava se abecednim redom, prema prezimenu autora.

(2) O konsultiranoj knjizi u popisu literature navode se slijedeci podaci: prezime autora, ime autora,
godina izdanja, naslov knjige u kurzivu, broj izdanja, izdavac, mjesto izdanja.

(3) Podaci navedeni u stavu (2) ovog ¢lana odvajaju se zarezom.

(4) Pri referenciranju knjige koja ima viSe autora navode se prezimena i imena svih autora onim re-
doslijedom kako su navedena u knjizi. U inozemnim izdanjima izmedu imena jednog i prezimena
drugog autora upisuje se graficki znak ‘&’.

(5) Prireferenciranju vise djela istog autora koje su objavljene u istoj godini, radi razlikovanja, nakon
godine izdanja navodi se malo slovo (a, b, citd.)

(6) Pri referenciranju prevedene knjige nakon naslova knjige navodi se s kojeg jezika je prevedena te
ime i prezime prevodioca.

(7) Prireferenciranju elektronskog izdanja knjige preuzete iz baze podataka koja je zasti¢ena lozinkom
vlasnika baze navode se slijedeci podaci: prezime autora, ime autora, godina izdanja, naslov knji-
ge u kurzivu, vrsta medija (e-book), izdavac, mjesto izdanja, dostupno putem (available through),
dvotacka, izvor e-knjige, internet stranica i [datum posjecivanja u uglatoj zagradi]. Ako je e-knjiga
dostupna besplatno na internetu, umjesto ,,dostupno putem* navodi se ,,dostupno na“ (available
at).

(8) Pri referenciranju ¢lanka iz ¢asopisa ili drugih periodi¢nih izdanja navode se: prezime autora, ime
autora, godina objavljivanja, naslov ¢lanka bez navodnika, naziv ¢asopisa ili drugog periodi¢nog
izdanja u kurzivu, godiSte i (broj ¢asopisa), broj strane ili viSe njih.

(9) Pri referenciranju elektronskog izdanja ¢lanka preuzetog iz baze podataka koja je zasticena lozin-
kom vlasnika baze navode se slijedeci podaci: prezime autora, ime autora, godina objavljivanja,
naslov ¢lanka bez navodnika, naziv ¢asopisa ili drugog periodi¢nog izdanja u kurzivu, vrsta medija
[e-journal] u uglatoj zagradi, godiste i (broj casopisa), broj strane/ strana, dostupno putem (availa-
ble through), dvotacka, baza podataka i (datum posjecivanja).

(10) Pri referenciranju ¢lanka iz casopisa ili drugih periodi¢nih izdanja koja su besplatno dostupna na
internetu navode se slijedeci podaci: prezime autora, ime autora, godina objavljivanja, naslov ¢lan-
ka bez navodnika, naziv casopisa ili drugog periodi¢nog izdanja u kurzivu, (oznaka ,,online®), go-
diste i (broj ¢asopisa), broj strane/ strana, dostupno na (available at), dvotacka, internet stranica i
(datum posjecivanja).

(11) Pri referenciranju elektronske fotografije/ ilustracije navode se slijedec¢i podaci: prezime autora,
ime autora, godina nastanka fotografije/ ilustracije, naslov slike, (oznaka ,,image online“ u zagra-
dama), dostupno na (available at), dvotacka, internet stranica i (datum posjeéivanja u zagradama).
Ako je autor fotografije/ ilustracije nepoznat, navodi se naziv fotografije/ ilustracije, (oznaka ,,ima-
ge online“ u zagradama), dostupno na (available at), dvotacka, internet stranica i (datum posjeciva-
nja u zagradama). Ukoliko fotografija/ ilustracija nije naslovljena, navodi se njen kratak opis.

(12) Pri referenciranju videa dostupnog na internetu navode se slijedeci podaci: prezime autora, ime
autora (ime ustanove koja je autor), godina objavljivanja videa, naslov videa, (oznaka ,,video onli-
ne“ u zagradama), dostupno na (available at), dvotacka, internet stranica i (datum posjecivanja u
zagradama).
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Clan 22
(Transkripcija i pisanje rijeci stranog porijekla)

(1) Rijeci orijentalnog porijekla pisu se u osnovnom tekstu i podnoZnim napomenama (fusnotama)
prema DMG (Deutche Morgenldndische Gesellchaft), odnosno ZDMG (Zeitschrift Deutche Morgen-
landische Gesellchaft) transkripciji ili prema engleskoj transkripciji.1

(2) Ukoliko se u radu slijedi harvardski stil citiranja izvora, u osnovnom tekstu i tekstnotama koristi se
iskljucivo engleska transkripcija.

(3) Predmetni nastavnik odlucuje koja od verzija transkripcije spomenutih u stavku (1) ovog ¢lana se
primjenjuje prilikom pisanja seminarskog rada (eseja).

(4) Rijeci stranog porijekla piSu se u osnovnom tekstu i podnoZnim napomenama (fusnotama) u
kurzivu.

Clan 23
(Tabele, grafikoni i fotografije)

(1) Tabele, grafikoni i fotografije u seminarskom radu (eseju) numeriraju se prema hronoloskom redo-
slijedu (tabela 1, grafikon 1, fotografija 1 itd.). Pored numeracije, ispod tabele, grafikona i fotografi-
je navodi se opis njihovog sadrzaja u jednoj recenici.

(2) Ukoliko je tabela/ grafikon/ fotografija preuzeta od drugog autora, pored numeracije i potpisa navo-
di se u zagradiiizvor.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 24
(Prilozi)

Prilozi 1-10 Cine sastavni dio ovog Pravilnika.

Clan 25
(Stupanje Pravilnika na snagu)

Ovaj pravilnik primjenjuje se pocevsi od ljetnog semestra akademske 2015/16.

Dekan:

Prof. dr. Zuhdija Hasanovi¢

1 V. Prilogo.
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Prilog 1. Pravilnika o izradi i odbrani seminarskih radova (eseja)

Univerzitet u Sarajevu

Fakultet islamskih nauka

Studijski program

Broj semestra i broj ciklusa studija
Naziv predmeta

Akademska godina

Seminarski rad (esej):

Naslov seminarskog rada

Mentor: akademsko zvanje iime i prezime Student: Ime i prezime, status, br. indeksa

Sarajevo, mjesec i godina
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Prilog 2. Pravilnika o izradi i odbrani seminarskih radova (eseja)
na Fakultetu islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu

Citiranje knjige
humanistickim/oksfordskim stilom: primjeri

(1) Pri citiranju kur’anskog ajeta u fusnoti navode se: Kur’an, naziv sure i broj ajeta. Prilikom prvog po-
zivanja na Kur’an navodi se ¢iji prijevod Kur’ana je koristen.

Kur’an, Al-Baqara, 22. Prijevod je Karicev.

(2) Pri citiranju hadisa (tahridZ) u fusnoti navode se: autor hadiske zbirke, naslov hadiske zbirke u kur-
zivu, naslov poglavlja hadiske zbirke (kitab), broj hadisa. Alternativno, hadis se moZe citirati i na sli-
jedeci nacin: autor hadiske zbirke, naslov hadiske zbirke u kurzivu, izdavac, mjesto izdanja, godina
izdanja, broj strane ili viSe njih.

Muslim, Sahih, Kitab salah al-musafirin, br. 705.

Muhammed b. Ismail el-Buhari, Sahihu-I-Buhari: Buharijeva zbirka hadisa, preveo: Hasan Skapur, Vi-
soki saudijski komitet za pomo¢ BiH, Sarajevo, 2008., knjiga I, str. 79.

(3) Pri citiranju knjige u fusnoti navode se: ime i prezime autora (ili vise njih), naslov knjige u kurzivu,
izdavac, mjesto izdanja, godina izdanja i broj strane ili viSe njih.

Mehmed Kico, Islamska knjizevnost izmedu arabizma i arabistike, Hikmet, Sarajevo, 2015., str. 17.

(4) Pri citiranju ¢lanka iz zbornika (hrestomatije) radova u fusnoti navode se: ime i prezime autora (ili
viSe njih), naslov ¢lanka ,,pod navodnicima¥®, u: ime i prezime urednika ili viSe njih, skracenica ur. (od
»urednik“ ili ,,urednici“), naslov zbornika (hrestomatije) u kurzivu, izdavac, mjesto izdanja, godina iz-
danja, broj strane ili viSe njih.

‘Abdulhamid A. Ebu Sulejman, ,,Kriza muslimanskog misljenja“, u: Ahmet Alibasi¢, ur., Uvod u studije
islamske kulture i civilizacije, Fakultet islamskih nauka u Sarajevu, Sarajevo, 2009., str. 129-158.

(5) Pri citiranju knjige ili clanka iz zbornika (hrestomatije) koja ima Cetiri i viSe autora navodi se samo
ime i prezime prvog autora te u zagradi skracenica (i dr.) (od ,,i drugi®).

Hasan Hasanovic (i dr.), Knjiga, El-Kalem, Sarajevo, 2010.

(6) Pri citiranju prijevoda knjige/ ¢lanka iz zbornika (hrestomatije) navodi se ime i prezime prevodioca
neposredno nakon naslova knjige/ ¢lanka. U slucaju postojanja veceg broja prevodilaca, navodi se samo
ime i prezime prvog prevodioca te u zagradi skracenica (i dr.) (od ,,i drugi®).

DZasir Avde, Intencije Serijata kao filozofija islamskog prava: sistemski pristup, preveo: Nedim Bego-
vi¢, El-Kalem i CNS, Sarajevo, 2012.

(7) Iza naziva citiranog djela na stranome jeziku moze se navesti prijevod naziva djela u kurzivu (u
zagradama).

Fahmi, Huwaydi, Muwatinin, 1a dimmiyytn (Gradani, ne sti¢enici), Dar as-Suriiq, Kairo, 2005.

(8) Pri citiranju djela ¢iji autor nije poznat navode se: naslov djela u kurzivu, izdavac, godina izdanja,
mjesto izdanja i broj strane ili viSe njih.

Djelo, El-Kalem, Sarajevo, 2005., str. 1.

(9) Ukoliko je odredeno izdanje knjige na koju se poziva posebno vazno, podatak o broju izdanja navodi
se nakon naslova knjige, a prije izdavaca.

Fikret Karcic¢, Studije o Serijatskom pravu i institucijama, 2. dopunjeno izd., El-Kalem i CNS, Sarajevo,
2011.
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(10) Pri citiranju diplomskog, magistarskog ili doktorskog rada koji nije publikovan navode se: ime i
prezime autora, naziv rada u kurzivu, oznaka vrste rada (diplomski/ magistarski/ doktorski), organiza-
ciona jedinica univerziteta na kojoj je odbranjen (fakultet, institut), mjesto gdje se nalazi visokoSkolska
institucija, datum odbrane, broj strane ili visSe njih.

Ahmed Purdi¢, Akademije islamskog prava, magistarski rad, Fakultet islamskih nauka Univerziteta u
Sarajevu, Sarajevo, 2010., str. 2.

(11) Pri citiranju natuknice (odrednice) iz enciklopedije (leksikona) navode se: ime i prezime autora na-
tuknice (ako postoji), naslov natuknice ,,pod navodnicima“, naslov enciklopedije (Ieksikona) u kurzivu,
broj izdanja, izdavac, mjesto izdanja, godina izdanja sveska na koji se poziva i broj strane ili vise njih.

Edmund Burke, ,,Istiglal“, The Oxford Encyclopedia of the Islamic World, 1. izd., Oxford University
Press, Oxford, 2009., knjiga III, str. 212-213.

(12) Pri citiranju predgovora, uvoda ili pogovora knjige ciji se autor razlikuje od autora same knjige,
navode se: ime i prezime autora predgovora, uvoda ili pogovora, naziv dijela knjige koji je on napisao
(predgovor, uvod, pogovor), u: ime i prezime autora knjige, naslov knjige u kurzivu, izdavac, mjesto
izdanja, godina izdanja i broj strane ili viSe njih.

Mustafa Hasani, ,,Op¢i pogled na instituciju fetve i muftije u Serijatskom pravu“ (pogovor), u: Enes Lje-
vakovig, ur., Fetve Evropskog vijeca za fetve i istraZivanja, Connectum, Sarajevo, 2005., str. 217-223.

(13) Pri citiranju knjige koja je bila dostupna iz druge ruke (sekundarnog izvora) navode se: ime i pre-
zime autora, naslov knjige u kurzivu, izdavac, mjesto izdanja, godina izdanja, broj strane ili viSe njih,
skracenica nav. prema (od navedeno prema): ime i prezime autora sekundarnog izvora, naslov sekun-
darnog izvora, izdavac, mjesto izdanja, godina izdanja i broj strane ili viSe njih.

Joanne R. BaveriDaniel A. Bell, The East Asian Challenge for Human Rights, Cambridge University Pre-
ss, New York, 1988., str. 1. Nav. prema: Muddathir ‘Abd al-Rahman, Ljudska prava u islamskoj tradiciji,
prevela: Elmina MuSinovi¢, El-Kalem i CNS, Sarajevo, 2013., str. 35.
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Prilog 3. Pravilnika o izradii odbrani seminarskih radova (eseja)
na Fakultetu islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu

Citiranje ¢lanka iz periodi¢nih publikacija humanisti¢kim/ oksfordskim stilom: primjeri

(1) Pri citiranju ¢lanka iz casopisa u fusnoti navode se: ime i prezime autora (ili vise njih), naslov ¢lanka
,»pod navodnicima®, naslov ¢asopisa ili druge periodic¢ne publikacije u kurzivu, godiste (volumen) i broj
¢asopisa (ako postoji), godina izdanja, broj strane ili viSe njih.

Yvonne Haddad i Tyler Golson, ,,Overhauling Islam: Representation, Construction and Cooption of
‘Moderate Islam’ in Western Europe, Journal of Church and State, vol. XLIX, br. 3, 2007., str. 512.

(2) Pri citiranju ¢lanka iz ¢asopisa koji ima Cetiri i viSe autora navodi se samo prezime i ime prvog autora
te u zagradi skracenica (i dr.) (od ,,i drugi®).

Hasan Hasanovi¢ (i dr.), ,,Clanak, Glasnik, vol. I, br. 1, 2000., str. 10.

(3) Pri citiranju prevedenog ¢lanka iz casopisa navodi se ime i prezime prevodioca neposredno nakon
naslova ¢lanka. U slucaju postojanja veceg broja prevodilaca navodi se samo ime i prezime prvog pre-
vodioca te u zagradi skracenica (i dr.) (od ,i drugi®).

Mustansir Mir, ,,Kur’an kao knjizevnost®“, preveo: Almir Fati¢, Beharistan, br. 16, 2011., str. 269.

(4) Pri citiranju prikaza/ recenzije knjige iz ¢asopisa ili druge periodi¢ne publikacije navode se: ime i
prezime autora prikaza/ recenzije, naslov prikaza/ recenzije ,,pod navodnicima“ (ako postoji), prikaz
knjige sa autorom i njenim nazivom, naslov casopisa u kurzivu, mjesto izdanja (optativno), godiste
(volumen) i broj ¢asopisa (ako postoji), godina izdanja, broj strane ili viSe njih.

Amrudin Hajri¢, Prikaz knjige Mehmeda Kice Pogled u zZivot i djelo Nedziba Mahfuza, Novi muallim, Sa-
rajevo, vol. VII, br. 28, 2006., str. 105.

(5) Pri citiranju rada prezentiranog na nau¢nom skupu ili konferenciji koji nije publikovan navode se:
ime i prezime autora, naslov rada ,,pod navodnicima“, naziv skupa ili konferencije na kojoj je prezenti-
ran u kurzivu, mjesto i datum odrZavanja skupa ili konferencije i broj strane ili viSe njih.

Srebren Dizdar, ,,The Region of Divided Selves“, European Educational Co-operation for Peace, Stability
and Democracy, Graz, 14.-16. novembar 1998., str. 61-64.

(6) Pri citiranju intervjua navode se: ime i prezime voditelja intervjua, naslov intervjua, dvotackaiimei
prezime osobe s kojom je obavljen intervju ,,pod navodnicima“, naziv casopisa ili druge periodicne pu-
blikacije u kurzivu, mjesto izdanja (optativno), godiste (volumen) i broj ¢asopisa (ako postoji), godina
izdanja, broj strane ili viSe njih.

Selman Selhanovié, ,,Procese razbijanja Bosne moZemo okrenuti u kontra pravcu: Intervju sa prof. dr.
Suadom Kurt¢ehaji¢em*, Preporod, Sarajevo, vol. XLV, br. 21/1055, 2015., str. 16-17.
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Prilog 4. Pravilnika o izradi i odbrani seminarskih radova (eseja)
na Fakultetu islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu

Citiranje izvora sa interneta i elektroni¢kih medija humanistickim/ oksfordskim stilom: primjeri

(1) Pri citiranju digitalizirane knjige/ ¢lanka sa interneta, a koji je ranije objavljen u printanom izdanju,
pored podataka navedenih u printanom izdanju, navodi se: dostupno na:, cjelovit link internet strani-
ce, datum posjecivanja stranice.

Fikret Karc¢ic, Studije o Serijatskom pravu i institucijama, El-Kalem i CNS, Sarajevo, 2011., dostupno na:
http://cns.ba/wp-content/uploads/2014/03/fikret_karcic_studije_o_serijatskom_pravu.pdf, 1.12. 2015.

(2) Pri citiranju ¢lanka sa interneta koji je dostupan samo u elektronskom izdanju navodi se: ime i pre-
zime autora (ili viSe njih), naslov ¢lanka ,,pod navodnicima“, preuzeto sa: cjelovit link internet stranice,
datum kada je stranica posjecena.

Stephanie Nebehay, ,,U. N. rights boss denounces Swiss ban on minarets®, preuzeto sa: http://blogs.
reuters.com/faithworld/2009/12/01/un-rights-boss-denounces-swiss-ban-on-minarets/, 1. 12. 2015.

(3) Pri citiranju ¢lanka sa CD-a/ DVD-a navode se: ime i prezime autora, naslov ¢lanka ,,pod navodnici-
ma“, izdavac CD-a/ DVD-a, mjesto izdanja, godina izdanja, vrsta medija.

Amrudin Hajrié, ,,Diglosija u arapskom jeziku“, El-Kalem, Sarajevo, 2009., CD.

(4) Pri pozivanju na e-mail poruku navode se: ime i prezime autora poruke, predmet poruke (subject)
,»pod navodnicima¥, ,,poslana“i datum slanja poruke (ako se razlikuje od datuma citanja), ,,proc¢itana“
i datum citanja poruke.

Emin Eminovié, ,,Statisticki pokazatelji nataliteta i mortaliteta u Kantonu Sarajevo®, poslana: 1. 11.
2015., procitana: 3. 11. 2015.

(5) Pri citiranju zapisa/ komentara na blogu (weblog entry or comment) navode se: ime i prezime auto-
ra, naslov zapisa/ komentara ,,pod navodnicima“, datum objavljivanja zapisa/ komentara ako se razli-
kuje od datuma citanja, cjelovit link internet stranice i datum ¢itanja zapisa/ komentara.

Elnur Salihovi¢, ,,Cuvari zajednice®, 29. 6. 2015., http://zekat.ba/blog/2015/06/cuvari- zajednice/, 1.
12.2015.

(6) Pri citiranju audiovizuelnog materijala sa zvucne kasete, video kasete, CD-a ili DVD-a navode se:
ime i prezime autora audiovizuelnog djela, naslov audiovizuelnog djela u kurzivu, trajanje djela, izda-
vaé, mjesto izdanja, godina izdanja i vrsta medija.

Zehra Alispahié, Cuvar bosnjackog naslijeda, 38 min. 17 sec., Gazi Husrev-begova biblioteka, Sarajevo,
2014., DVD.

(7) Pri pozivanju na audio klip, video klip, fotografiju ili ilustraciju sa interneta navode se: ime i prezi-
me autora klipa/ fotografije/ ilustracije, datum objavljivanja klipa/ fotografije/ ilustracije, cjelovit link
internet stranice i datum kada je posjecena.

Kenan Musi¢, Put ka Allahovoj ljubavi, 7. 3. 2014., https://www.youtube.com/watch?v=2p2qujoAgoM,
posjeceno 1. 12. 2015.

(8) Pri citiranju intervjua datog na televiziji, radiju ili drugom elektronskom mediju navode se: ime i
prezime osobe koja daje intervju, naslov intervjua ,,pod navodnicima®, u: naziv emisije u kojoj je inter-
vju emitiran u kurzivu, voditelj i ime osobe koja je vodila intervju (ako je poznato), vrsta medija ili naziv
medijske stanice (radio, televizija, internet stranica), datum objavljivanja intervjua, izvor ili lokacija
na kojoj se moze do¢i do intervjua (ako je dostupan kao transkript emisije, audio ili video klip), datum
kada je posjecen ili konsultiran izvor.

Enes Karic, ,,Bajramski intervju®, u: Bajramski program, voditelj Adnan Rondi¢, TV Hayat, 21. 9. 2009.,
https://www.youtube.com/watch?v=85U7JRrAFRO, posjeceno 1. 12. 2015.
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Prilog 5. Pravilnika o izradi i odbrani seminarskih radova (eseja)
na Fakultetu islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu

Ponovljeno pozivanje na izvore prema humanistickom/ oksfordskom stilu: primjeri

(1) Prilikom uzastopnog pozivanja na istu bibliografsku referencu na istoj stranici, koriste se oznake
ibid./ isto i broj strane.

Fusnota 1: Adnan Silajdzi¢, Islam u otkri¢u krs¢anske Europe, Fakultet islamskih nauka, Sarajevo, 2003.,
str. 12.

Fusnota 2 (naistoj stranici): Ibid., str. 12. ili Isto, str. 12.

(2) Prilikom ponovljenog pozivanja na istu bibliografsku jedinicu navode se: inicijal imena autora, pre-
zime autora, naslov knjige u kurzivu/ naslov ¢lanka ,,pod navodnicima“ koji se po potrebi moze skratiti
na logic¢an nacin i broj strane ili viSe njih.

A. Silajdzic, Islam u otkricu krs¢anske Europe, str. 12.

(3) Prilikom pozivanja na vise radova istog autora u jednoj fusnoti, njihovi naslovi se redaju hronolos-
kim redoslijedom, pocevsi od onih koji su najranije objavljeni prema najnovijim.

Adnan SilajdZi¢, Filozofijska teologija Abu al-Hasana al-As’arija, BKC, Sarajevo, 1999.;

Adnan Silajdzi¢, Islam u otkricu krs¢anske Europe, Fakultet islamskih nauka, Sarajevo, 2003.
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Prilog 6. Pravilnika o izradi i odbrani seminarskih radova (eseja)
na Fakultetu islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu

Sacinjavanje popisa literature prema humanistickom/ oksfordskom stilu: primjeri
(1) Popis literature sacinjava se abecednim redom, prema prezimenu autora.

Burgenthal, Thomas, Medunarodna ljudska prava u sazZetom obliku, preveo: Miomir Matulovi¢, Magi-
strat, Sarajevo, 1998.

Choudhry, Shazia i Herring, Jonathan, European Human Rights and Family Law, Hart Publishing, Oxford
- Portland, 2010.

(2) Zbornici (hrestomatije) smjeStaju se u popis literature prema prezimenu urednika odnosno prvog
urednika ako ih ima viSe.

Burgenthal, Thomas, Medunarodna ljudska prava u sazZetom obliku, preveo: Miomir Matulovi¢, Magi-
strat, Sarajevo, 1998.

Shadid, W. A. R. i van Koningsveld, P. S., ur., Religious Freedom and the Neutrality of State: The Position
of Islam in the European Union, priredili:, Peeters, Leuven, 2002.

(3) Djela autora cija prezimena pocinju odredenim c¢lanom arapskog jezika (,,al“) smjestaju se u popis
literature prema prvom slovu koje dolazi nakon odredenog ¢lana. Odredeni ¢lan navodi se u zagradama
(»al-,,) na kraju prezimena autora.

Tli (al-), ‘Abd al-Hakim Hasan, Al-Hurriyyat al-‘aGmma fi al-fikr wa an-nizam as-siyasiyy fi al-islam: dira-
sa muqarana, Dar al-fikr al-‘arabiyy, bez mjesta izd., 1983.

(4) Ukoliko autor nije poznat ili autorstvo nad tekstom/ studijom ima institucija, kao kriterij se uzima
pocetno slovo naslova djela odnosno naziva institucije.

Knjiga, El-Kalem, Sarajevo, 2000.

Organisation of Islamic Conference - Council of Foreign Ministers, Eight OIC Observatory Report on
Islamophobia, Kuvajt, 27.-28. maj 2015.

(5) Osim prezimena autora, u popisu literature navode se isti podaci o printanom izvoru koji su vec
navedeni u fusnoti, osim broja strane.

Fusnota:

Thomas Burgenthal, Medunarodna ljudska prava u sazetom obliku, preveo: Miomir Matulovi¢, Magi-
strat, Sarajevo, 1998., str. 10.

Popis literature:

Burgenthal, Thomas, Medunarodna ljudska prava u sazetom obliku, preveo: Miomir Matulovi¢, Magi-
strat, Sarajevo, 1998.

(6) Osim prezimena autora, u popisu literature navode se isti podaci o elektronskom izvoru koji su vec
navedeni u fusnoti, osim datuma posjec¢ivanja internet stranice.

Stephanie Nebehay, ,,U. N. rights boss denounces Swiss ban on minarets®, preuzeto sa: http://blogs.
reuters.com/faithworld/2009/12/01/un-rights-boss-denounces-swiss-ban-on- minarets/

(7) Ime se od prezimena autora odvaja zarezom.

Burgenthal, Thomas, Medunarodna ljudska prava u sazZetom obliku, preveo: Miomir Matulovi¢, Magi-
strat, Sarajevo, 1998.
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Prilog 7. Pravilnika o izradi i odbrani seminarskih radova (eseja)
na Fakultetu islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu

Citiranje harvardskim stilom: primjeri

(1) Pri citiranju kur’anskog ajeta u teksnoti navode se slijede¢i elementi: Kur’an, naziv sure i broj ajeta,
ili: Kur’an, broj sure, dvotacka i broj ajeta.

(Kur’an, Al-Quraysh, 1) ili (Kur’an, 106:1)

(2) Pri citiranju hadisa (tahridz) u tekstnoti navode se: autor hadiske zbirke, godina izdanja: broj knjige i
(broj strane u zagradama). Alternativno, hadis se moZe citirati i na slijedeci nacin: autor hadiske zbirke,
naslov poglavlja hadiske zbirke (kitab), broj hadisa.

(Al-Bukhari, 2008:1(100)) ili (Al-Bukhari, Kitab al-wudu’, 166)

(3) Pri opéenitom osvrtanju na printano djelo ili ¢lanak nekog autora, u osnovnom tekstu navodi se tek-
stnota koja se sastoji od slijedec¢ih podataka: prezime autora i godina izdanja koji se odvajaju zarezom.

(Kico, 2015)

(4) Ako se navodi direktan citat ,,pod navodnicima“, parafrazira odredeni odlomak ili pasus, ili se Zeli
uputititi ¢itaoca na konkretnu stranicu u izvoru, nakon godine izdanja navodi se broj strane ili viSe njih,
pri cemu se godina i broj odvajaju dvotackom.

(Kico, 2015:17)

(5) Ako se autor spominje kao sastavni dio reCenice u osnovnom tekstu, u tekstnoti se navodi godina
izdanja, dvotacka, broj strane ili viSe njih.

Prema Mehmedu Kici islamska knjiZevnost je ,,naziv za metahistorijsku pisanu produkciju pripadnika
svih etnickih zajednica integrisanih u islamsku civilizaciju, koji su pisali nadahnuti porukama temelj-
nih izvora islamskog naucavanja“ (2015:53).

(6) Ako su u osnovnom tekstu ve¢ spomenuti svi elementi hardvardskog stila citiranja, ne navodi se
posebna tekstnota.

U svojoj knjizi o ulozi smijeha u psihickom Zivotu iz 2012. autorica Kolenovi¢-Papo narocito podcrtava
potrebu za ...

(7) Ako se u osnovnom tekstu navode prezimena viSe autora, u tekstnotama se, pojedinacno, nakon
svakog prezimena navodi godinja izdanja njegovog djela ili clanka.

Smith (1946) i Jones (1948) zastupali su tezu da ...

(8) Ukoliko nije moguce identificirati autora djela na koje se referira u osnovnom tekstu, navode se sli-
jedeci podaci u tekstnoti: Anon. (skracenica od anonim), godina izdanja.

U djelu Marketing strategy (Anon., 1999) ...

(9) Ako u djelu nije naznacena godina objavljivanja, navode se slijede¢i podaci u tekstnoti: prezime
autora, b. d. (skracenica od ,,bez datuma*).

Ranija istrazivanja (Smith, b. d.) pokazala su ...
(10) Pri citiranju elektronskog izvora, navode se u tekstnoti: prezime autora, godina objavljivanja.
(Karcic, 2011)

(11) Ako se poziva na dva ili viSe djela ili ¢lanaka koje je isti autor objavio u jednoj godini, u teksnotama
se, s ciljem njihovog razlikovanja, nakon godine izdanja, navode mala slova (a, b, citd.), i to prema hro-
noloskom slijedu objavljivanja.
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U svojim radovima na teme iz Serijatskog porodicnog prava (DZananovic¢, 1999a:56; DZananovic,
1999b:74) pokazuje ...

(12) Ako se poziva na djela ili ¢lanke dva autora koji imaju isto prezime, u teksnoti se, prije prezimena,
navodi inicijal imena autora.

(E. Kari¢, 1999) (A. Kari¢, 2005)

(13) Ako djelo ili ¢lanak na koji se poziva ime vise od dva autora, u teksnoti navode se: prezime prvog
autora, skracenicaidr. (od ,,i drugi“), godina izdanja.

(Hasaniidr., 2013)
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Prilog 8. Pravilnika o izradi i odbrani seminarskih radova (eseja)
na Fakultetu islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu

Popis literature prema harvardskom stilu: primjeri
(1) Popis literature sacinjava se abecednim redom, prema prezimenu autora.
Burgenthal, Thomas
Choudhry, Shazia & Herring, Jonathan

(2) O konsultuiranoj knjizi u popisu literature navode se slijedeci podaci: prezime autora, ime autora,
godina izdanja, naslov knjige u kurzivu, broj izdanja, izdavac, mjesto izdanja.

Jemani, Ahmed Zeki, 2007, Zena u islamu, 1. izd., El-Kalem i Gazi Husrev-begova biblioteka, Sarajevo.
(3) Podaci navedeni u stavu (2) ovog ¢lana odvajaju se zarezom.

(4) Pri referenciranju knjige koja ima vise autora navode se prezimena i imena svih autora onim redo-
slijedom kako su navedena u knjizi. U inostranim izdanjima izmedu imena jednog i prezimena drugog
autora upisuje se graficki znak ‘&’.

Tralji¢, Nerimana i Bubi¢, Suzana, 2001, Porodicno pravo, 2. izd., Magistrat, Sarajevo.

(5) Pri referenciranju visSe djela istog autora koje su objavljene u istoj godini, radi razlikovanja, nakon
godine izdanja navodi se malo slovo (a, b, citd.)

Hasani, Mustafa, 2005a, Institucija fetve i sluzba muftije u Serijatskom pravu, Glasnik Rijaseta Islamske
zajednice u Bosni i Hercegovini, LXVII(7-8), 639-659.

Hasani, Mustafa, 2005b, Sematski prikaz razlika izmedu zekata, sadekatw’l-fitra i poreza, Preporod,
XXXVI(20/814), 22.

(6) Pri referenciranju prevedene knjige, nakon naslova knjige, navodi se s kojeg jezika je prevedena te
ime i prezime prevodioca.

Gulen Fethullah, 2009, Vjerovjesnikov sunnet: vaznost i razumijevanje, s arapskog preveo Zuhdija Hasa-
novié, 1. izd., El-Kalem, Sarajevo.

(7) Pri referenciranju elektronskog izdanja knjige preuzete iz baze podataka koja je zasti¢ena lozinkom
vlasnika baze navode se slijede¢i podaci: prezime autora, ime autora, godina izdanja, naslov knjige u
kurzivu, vrsta medija (e-book), izdavac, mjesto izdanja, dostupno putem (available through), dvotacka,
izvor e-knjige, internet stranica i [datum posjecivanja u uglatoj zagradi]. Ako je e-knjiga dostupna be-
splatno na internetu, umjesto ,,dostupno putem* navodi se ,,dostupno na“ (available at).

Fishman, Robert, 2005, The rise and fall of suburbia (e-book), Castle Press, Chester, dostupno putem:
Anglia Ruskin University Library, http://libweb.anglia.ac.uk [posje¢eno 5. juna 2005].

(8) Pri referenciranju ¢lanka iz ¢asopisa ili drugih periodi¢nih izdanja navode se: prezime autora, ime
autora, godina objavljivanja, naslov ¢lanka bez navodnika, naziv casopisa ili drugog periodi¢nog izda-
nja u kurzivu, godiste i (broj casopisa), broj strane ili viSe njih.

Smajic, Aid, 2008, Images of Religious Others in Textbooks of Religious Education for the Public Pri-
mary Schools in Bosnia and Herzegovina, Islamic Studies, 47(1), 39-64.

(9) Pri referenciranju elektronskog izdanja ¢lanka preuzetog iz baze podataka koja je zasti¢ena lozin-
kom vlasnika baze, navode se slijede¢i podaci: prezime autora, ime autora, godina objavljivanja, naslov
¢lanka bez navodnika, naziv ¢asopisa ili drugog periodi¢nog izdanja u kurzivu, vrsta medija [e-journal]
u uglatoj zagradi, godiSte i (broj ¢asopisa), broj strane/ strana, dostupno putem (available through),
dvotacka, baza podataka i [datum posjeéivanja].
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Arabi, Oussama, 2000, The Interdiction of the Spendthrift (al-safih): A Human Rights Debate in Cla-
ssical Figh, Islamic Law and Society [e-journal], 7(3), 300-324. dostupno putem: HeinOnline database
[posjeceno 2. septembra 2012]

(10) Pri referenciranju c¢lanka iz casopisa ili drugih periodi¢nih izdanja koja su besplatno dostupna na
internetu navode se slijedeci podaci: prezime autora, ime autora, godina objavljivanja, naslov ¢lanka
bez navodnika, naziv ¢asopisa ili drugog periodi¢nog izdanja u kurzivu, [oznaka ,,online“ ], godiSte
i (broj casopisa), broj strane/ strana, dostupno na (available at), dvotacka, internet stranica i [datum
posjecivanjal.

Pehli¢, Izet i Grabus, Emina, 2014, Kvalitet integriranosti Islamske vjeronauke u skolski odgojni kon-
tekst, Context, [online], 1(1), 54, dostupno na: http://cns.ba/context/ [posjec¢eno 3. decembra 2015].

(11) Pri referenciranju elektronske fotografije/ ilustracije navode se slijedec¢i podaci: prezime autora,
ime autora, godina nastanka fotografije/ ilustracije, naslov slike, (oznaka ,,image online“ u zagradama),
dostupno na (available at), dvotacka, internet stranica i [datum posjecivanja u zagradama]. Ako je autor
fotografije/ ilustracije nepoznat, navodi se naziv fotografije/ ilustracije, (oznaka ,,image online“ u za-
gradama), dostupno na (available at), dvotacka, internet stranica i [datum posjecivanja u zagradama].
Ukoliko fotografija/ ilustracija nije naslovljena, navodi se njen kratak opis.

Muderris Nezim-ef. Halilovi¢ (image online), 2015, dostupno na: http://faktor.ba/muderis-halilovic-iz-
bih-ce-na-hadz-ove-godine-ici-1-411-vjernika/ [3. decembar 2015].

(12) Pri referenciranju videa dostupnog na internetu navode se slijedeci podaci: prezime autora, ime
autora (ime ustanove koja je autor), godina objavljivanja videa, naslov videa, [oznaka ,,video online“ u
zagradama], dostupno na (available at), dvotacka, internet stranica i [datum posjec¢ivanja u zagradama].

Ibn Sina, 2014, Prvo predavanje: Znanje je svjetlo koje dohvaca i osvjetljuje sami smisao Zivota, [video
online], dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=t-lkIRcpgnM [posjeceno 3. decembra 2015].
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Prilog 9. Pravilnika o izradi i odbrani seminarskih radova (eseja)
na Fakultetu islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu

LATINICNA TRANSKRIPCIJA ARAPSKOG PISMA
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Arapski odredeni ¢lan vezZe se crticom uz pripadajucu rijec¢, a njegovo 1, kada se po gramatickim pravili-
ma u izgovoru asimilira sa sljede¢im konsonantom, se oznacava i u pismu (npr.: ar-ragulu od

NESS)

Kod vokala se obiljeZzavaju samo tri njihova kvaliteta (prema tri

arapska znaka za njih), i to kratkisa: a, i, u, a dugi sa a, i, 4, npr. al- Wagiz fi figh al-luga
Kao Sto se i iz gornjeg primjera vidi sufiks imena Zenskog roda

(3) oznacava se sa a.

Na pocetku rije¢i hamza se ne oznacava, npr.: ANIS, Ibrahim:

al-Aswat al-lugawiyya.
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Obavezni seminarski
radovi po katedrama

ZA GENERACIJU 2022/23. 1 CIKLUSA STUDIJA

1. KATEDRA ZA KIRAET (UCENJE KUR’ANA)

Teologija: Islamska misija (Da’va)
Imami: Islamska misija (Da’va)

2. KATEDRA ZA TEFSIR (TUMACENJE KUR’ANA)

Teologija: 1) Historija i metodologija tefsira, 2) Rjecnik Kur’ana
Islamska vjeronauka: Kur’anski koncept odgoja
Imami: Tematski tefsir I

3. KATEDRA ZA FILOLOGIJU KUR’ANA: Ne rade se seminarski na ovoj katedri

4. KATEDRA ZA HADIS (POSLANICKU TRADICIJU)

Teologija: 1) Dimenzije sunneta, 2) Hermeneutika hadisa
Islamska vjeronauka: 1) Zivotopis Muhammeda, s.a.v.s. (Sira), 2) Sunetski koncept odgoja
Imami: Imamet

5. KATEDRA ZA AKAID (ISLAMSKU DOGMATIKU), TESAVVUF I UPOREDNE RELIGIJE
Teoloski odsjek: 1) Rane skole kelama, 2) Osnovi ucenja judaizma i krS¢anstva (u 2022/23.:
Siizam)

Islamska vjeronauka: 1) Teoloska antropologija, 2) Religijski odgoj i okultna kultura
Imami: Savremene akaidske teme

6. KATEDRA ZA FIKH (SERIJATSKO PRAVO)

Teologija: 1) Historija Serijatskog prava, 2) Serijatsko personalno pravo, 3) Metodologija
Serijatskog prava (Usuli fikh)

Islamska vjeronauka: 1) Savremene fikhske teme
Imami: Uvod u Serijatsko pravo

7. KATEDRA ZA ISLAMSKU FILOZOFIJU
Islamska vjeronauka: Filozofija moralnog odgoja
Imami: Ahlak
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8. KATEDRA ZA ISLAMSKU CIVILIZACIJU
Teologija: 1) Historija BiH i institucije IZ u BiH, 2) Historija IKC do 1700., 3) Studije genocida
Islamska vjeronauka: 1) Bosanska kulturna historija, 2) Studije genocida

9. KATEDRA ZA RELIGIJSKU PEDAGOGIJU I RELIGIJSKU PSTHOLOGIJU

Islamska vjeronauka: 1) Psihologija religioznosti, 2)-Socijalna pedagogija, 3) Psihologija obrazovanja,
4) Religijska pedagogija

STUDIJSKI PROGRAM ISLAMSKE TEOLOGIJE

1. SEMESTAR

1. | Historija Serijatskog prava

2. SEMESTAR

1. | Historija i metodologija tefsira
3. SEMESTAR

1. | Dimenzije sunneta

4. SEMESTAR

1. | Rane skole kelama

5. SEMESTAR

1. | Serijatsko personalno pravo

2. | Historija islamske civilizacije do 1700.

6. SEMESTAR
1. | Historija BiH i institucije IZ-a u BiH
2. | Islamska misija (Da'va)
7. SEMESTAR
1. | Osnovi ucenja judaizma i krS¢anstva
8. SEMESTAR

1. | Rje¢nik Kur'ana

2. | Hermeneutika hadisa
3. | Metodologija Serijatskog prava (Usuli fikh)

IZBORNI PREDMETI

1. | Studije genocida

STUDIJSKI PROGRAM ISLAMSKE VJERONAUKE I RELIGIJSKE PEDAGOGIJE

1. SEMESTAR

2. SEMESTAR
1. | Zivotopis Muhammeda, a.s. (Sira)
3. SEMESTAR

4. SEMESTAR
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1. Kur’anski koncept odgoja
2. | Savremene fikhske teme
5. SEMESTAR

1. | Filozofija moralnog odgoja
2. | Religijska pedagogija

3. | Sunnetski koncept odgoja
6. SEMESTAR

1. | Bosanska kulturna historija
7. SEMESTAR

1. | TeoloSka antropologija

2. | Psihologija religioznosti

3. | Socijalna pedagogija

8. SEMESTAR

1. | Psihologija obrazovanja

2. | Religijski odgoj i okultna kultura

IZBORNI PREDMETI
1. | Studije genocida

STUDIJSKI PROGRAM ZA IMAME, HATIBE I MUALLIME

1. SEMESTAR

1. | Uvod u Serijatsko pravo
2. SEMESTAR

1. | Tematski tefsir |
3. SEMESTAR

1. | Ahlak
4. SEMESTAR

1. Imamet
5. SEMESTAR

1. | Savremene akaidske teme
6. SEMESTAR

1. | Islamska misija (Da’va)
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Informaticka podrska
nastavnom procesu

Za informaticku podrsku nastavi i administraciji Fakultet koristi dvije platforme.

1. E-platforma za podrsku nastavi

Internetska podrska nastavi na Fakultetu islamskih nauka Univerziteta u Sarajevu je organizovana po-
mocu elektronske platforme https://dl.fin.unsa.ba/login/index.php. Ova platforma studentima omo-
gucava detaljno informisanje o predmetima, rasporedu ¢asova, nastavnhom procesu, preuzimanju na-
stavnih materijala, ispitnim terminima i svim drugim informacijama bitnim za studij, bez obzira gdje
se nalaze. Za koriStenje platforme je dovoljno poznavanje osnova rada na racunaru i koristenja nekog
od internetskih browsera.

Uputstvo za E-PLATFORMU

a) Otvoriti web stranicu koja se nalazi na web adresi: https://fin.unsa.ba/
b) Kliknuti na ,,E-PLATFORMA® i upisati username i password kao $to je prikazano na slici nize.

c) Prije pocetka nastave, u periodu od 06.10. do 08.10.2020. godine duZzni ste da se prijavite pu-
tem E-PLATFORME na sve predmete koje Cete slusati i polagati u akademskoj 2020/21. godini.
Ukoliko se ne prijavite na vrijeme necete moci pristupiti ONLINE predavanjima i ispitima.
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2. eUNSA - Jedinstveni informacioni sistem Univerziteta u Sarajevu

eUNSA podrazumijeva zajednicki integrisani resurs podataka koji se organizira na najefektivniji i naje-
fikasniji nacin u skladu sa osnovama softverskog inzinjeringa, a u svrhu uspjesnog izvrSavanja zadata-
ka nadleZnih obrazovnih vlasti, kao i nadleZnih tijela Univerziteta u okviru utvrdenih nadleZnosti. Uz
pomoc¢ eUNSA sistema vodi se evidencija podataka o studentima, zaposlenicima i angaZzovanim licima,
nastavnom procesu i naucnoistrazivackom radu i imovini, te prostornim i materijalno-tehnickim kapa-
citetima Univerziteta u Sarajevu.

Osnovna funkcija sistema i njegovih modula je informatizacija i automatizacija svih procesa organi-
zacionih jedinica koji se ti¢u nastave, ispita, ocjenjivanja, evidencije, izdavanja dokumenata, broja i
strukture zaposlenika, naucnoistrazivackog rada, te prostornih i materijalno-tehnickih kapaciteta, a na
osnovu unesenih podataka svake pojedinacne organizacione jedinice Univerziteta. Takoder, kroz novi
sistem i njegove komponente ubrzan je i poboljSan kvalitet razmjene informacija izmedu Ministarstva
za nauku, visoko obrazovanje i mlade Kantona Sarajevo, Univerziteta u Sarajevu i svih organizacionih
jedinica medusobno.

Bitno je jos napomenuti da eUNSA sistem omogucava prevod podataka i okruZenja sistema na bilo koji
strani jezik, Sto olakSava koriStenje sistema stranim studentima i gostujuc¢im ili angaZovanim predava-
¢ima. Takoder, implementacija jedinstvenog informacionog sistema ukljucuje kontinuirane aktivnosti
koje se odnose na razvoj i unapredenje sistema, a sve sa ciljem unapredenja odgojno-obrazovnog pro-
cesa i aktivnosti na Univerzitetu.

eUNSA sistemu mozZete pristupiti putem linka www.eunsa.ba.
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Medunarodna saradnja

0Od svog osnivanja Fakultet islamskih nauka je bio aktivan i na planu medunarodne saradnje.

U okviru sklopljenih medunarodnih ugovora o saradnji nase nastavno osoblje i studenti redovno posje-
cuju razli¢ite univerzitete u zemljama muslimanskog svijeta, Evrope i u SAD-u. Posebnu paznju nasim
buduéim studentima Zelimo skrenuti na aktuelne programe meduuniverzitetske razmjene osoblja i
studenata (Erasmus +, Erasmus Mundus, CEEPUS, Mewlana). Zbog odredenih prakti¢nih prednostii ¢i-
njenice da Fakultet ima znacajan broj direktno sklopljenih ugovora ove vrste (Univerzitet u Tibingenu,
FAU Erlangen-Nurnberg, Paderborn univerzite, Ibrahim Cecen Univerzitet u Agri), po broju ostvarenih
razmjena nasSih studenata trenutno prednjaci Erasmus +.

Za sve dodatne informacije o medunarodnoj saradnji i aktivnostima Fakulteta islamskih nauka i Uni-
verziteta u Sarajeva na tom polju te o ustaljenim procedurama u okviru navedenih programa razmje-
ne, studenti mogu posijetiti linkove https://fin.unsa.ba/medunarodna-suradnja/ odnosno https://www.
unsa.ba/istrazivanje-i-saradnja/medunarodna-saradnja.
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Katedre sa

nastavnim osobljem

KATEDRA ZA KIRAET (UCENJE KUR’ANA)
Dr. hfz. DZevad Sosi¢, redovni profesor, rukovodilac
Dr. hfz. Abdulaziz Drkié, docent

KATEDRA ZA TEFSIR (TUMACENJE KUR’ANA)
Dr. Enes Kari¢, redovni profesor

Dr. DZzemal Lati¢, redovni profesor

Dr. Almir Fati¢, redovni profesor, rukovodilac
Mr. Muhamed Fazlovic, visi asistent

KATEDRA ZA FILOLOGIJU KUR’ANA

Dr. Jusuf Rami¢, profesor emeritus

Dr. Amira Trnka-Uzunovi¢, vanredni profesor, rukovodilac
Dr. Amrudin Hajri¢, vanredni profesor

Dr. Zehra Alispahi¢, vanredni profesor

Dr. Amina Bavc¢i¢-Arnautovié, vanredni profesor

Mr. Vedad Huri¢, asistent

KATEDRA ZA HADIS (POSLANICKU TRADICIJU)

Dr. Omer Nakicevic, profesor emeritus

Dr. Zuhdija Hasanovi¢, redovni profesor

Dr. hfz. Kenan Musi¢, vanredni profesor, rukovodilac
Mr. Fadil Maljoki, visi asistent

KATEDRA ZA AKAID (ISLAMSKU DOGMATIKU),
TESAVVUF I UPOREDNE RELIGIJE

Dr. ReSid Hafizovic, redovni profesor

Dr. Adnan Silajdzi¢, redovni profesor

Dr. NedZad Grabus, redovni profesor

Dr. dr. Orhan Jasi¢, docent, rukovodilac

KATEDRA ZA FIKH (SERIJATSKO PRAVO)
Dr. Enes Ljevakovic¢, vanredni profesor
Dr. Mustafa Hasani, redovni profesor

Dr. Nedim Begovi¢, vanredni profesor

Dr. Senad Ceman, docent, rukovodilac
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KATEDRA ZA ISLAMSKU FILOZOFIJU

Dr. Orhan Bajraktarevi¢, redovni profesor
Dr. Dzevad Hodzi¢, vanredni profesor

Dr. Samedin Kadié¢, docent, rukovodilac

KATEDRA ZA ISLAMSKU CIVILIZACIJU

Dr. Ahmet Alibasi¢, vanredni profesor

Dr. Asim Zubcevié, vanredni profesor, rukovodilac
Mr. Azra Kulenovic, visi asistent

KATEDRA ZA RELIGIJSKU PEDAGOGIJU I RELIGIJSKU PSIHOLOGIJU
Dr. hfz. Aid Smaji¢, redovni profesor

Dr. Dina SijamhodZi¢-Nadarevic, vanredni profesor, rukovodilac

Mr. Ahmed Colié¢, visi asistent

Mr. Mirzeta Brki¢, visi asistent

ADMINISTRACIJA

DEKANAT
Prof. dr. Zuhdija Hasanovi¢, dekan
zuhdija.hasanovic@fin.unsa.ba; 033 251 026

Prof. dr. Mustafa Hasani, prodekan za finansije
mustafa.hasani@fin.unsa.ba; 033 251 026

Prof. dr. Ahmet Alibasi¢, prodekan za nastavu
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